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1.0  INTRODUCAO

Este procedimento descreve o Sistema de Autorizacdo de Trabalho a ser utilizado nas
instalagOes operadas pela Teekay Petrojarl Production AS na Bacia de Campos, situada
no Brasil.

O Sistema de Autorizacdo de Trabalho € uma parte fundamental do Sistema de Gestéo
de Seguranca da Teekay Petrojarl Production AS. Todo o pessoal que estiver
trabalhando sujeito ao Sistema de Autorizacdo de Trabalho deve se certificar que o
sistema seja implantado e observado.

Nenhuma atividade serd autorizada até que os documentos competentes tenham sido
gerados e discutidos na integra com o pessoal competente da supervisdo para garantir
que todas as pessoas compreendam os efeitos de qualquer interagcdo com outras areas.

O GIO ira garantir que as pessoas indicadas para operar este procedimento no ambiente
offshore recebam treinamento adequado, tenham competéncia comprovada e suporte
suficiente da administracdo para operar, desenvolver e melhorar, de forma continua, o
Sistema de Autorizagédo de Trabalho (veja a Se¢édo 6.1.4).

Uma Autorizacdo de Trabalho ndo é simplesmente uma permissao para realizar tarefas
potencialmente perigosas. Ela €, essencialmente, parte de um sistema que determina
como uma tarefa pode ser realizada de maneira segura. Ela ndo deve ser vista como uma
maneira facil de evitar a necessidade de eliminar perigos ou reduzir riscos.

A EMISSAO DE UMA AUTORIZACAO, POR SI SO, NAO TORNA A TAREFA
SEGURA.

2.0 OBJETIVO

Garantir que todo o trabalho realizado na Instalacdo seja concluido de maneira segura,
controlada e aprovada. Isto inclui manutencédo ndo planejada, que deve estar sujeita
as mesmas exigéncias de controle e consulta que a manutencéo planejada.

Garantir a adeséo a todas as legislacdes aplicaveis relativas ao Sistema de Autorizagéo
de Trabalho (“ADT?”).

O sistema de ADT descrito atinge esses objetivos através das seguintes premissas:

»  Garante a autorizacdo adequada para o trabalho especificado.

* Esclarece para as pessoas que estdo realizando o trabalho, exatamente, a
identificacdo, a natureza e a extensdo do trabalho, os perigos envolvidos e
quaisquer limitacOes sobre a extensdo do trabalho e o tempo durante o qual o
trabalho podera ser realizado.

»  Especifica as precaugdes a serem tomadas, inclusive isolamento seguro de riscos
em potencial.

e Cuida para que o GIO tenha ciéncia de todos os trabalhos significativos assumidos.

e Fornece um registro que reflete a natureza do trabalho e que as precaucdes
necessarias foram verificadas pelas pessoas competentes.

»  Oferece uma visdo adequada do local da autorizacédo e outros trabalhos.
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Fornece um procedimento para a suspensao do trabalho antes de sua conclusao.

Fornece um meio de coordenar as atividades de uma Autorizacdo de Trabalho que

possam interagir ou ser conflitantes com quaisquer outras.

e Fornece um procedimento formal de entrega quando a autorizacdo é emitida para
periodos maiores que um turno.

*  Fornece um procedimento formal de entrega para garantir que a parte da planta
afetada pelo trabalho esteja em condicdo segura para ser reinstalada.

e Arquiva todas as Autorizagdes preenchidas, certificados, Lista de Verificacdo de

Seguranca do Local de trabalho e correlatos.

3.0 ESCOPO

O procedimento da Autorizagdo de Trabalho é comum em instalaces operadas pela
Teekay Petrojarl Production AS na Bacia de Campos, Brasil, e se aplica a toda a
companhia e ao pessoal contratado que trabalha nessas instalagdes.

40  DEFINICOES

Arquivo Registro de todas as autorizagdes preenchidas e certificados correlatos a serem
mantidos nas instalacdes pelo periodo de um ano offshore e dois anos em terra.

Lider de Secdo (LS) Pessoa responsavel pela supervisdo das areas especificadas da
instalacdo designada para Liberar AutorizacGes de Trabalho.

Pessoa Autorizada a Trabalhar com Eletricidade (ATE) Pessoa autorizada pelo ER a
garantir que todo o trabalho elétrico seja realizado de maneira segura e em
conformidade com as praticas e procedimentos seguros de trabalho com eletricidade.

Agente Autorizado de Teste de Gas (ATG) Pessoa treinada e competente para,
mediante autorizacéo, testar todos os tipos de gases.

AutorizacOes Liberadas Autorizacdes de Trabalho que ja receberam consentimento
expresso para dar inicio aos trabalhos, 0s quais, entretanto, ndo foram iniciados.

Trabalho a Frio Todo trabalho que requer Autorizacdo de Trabalho e que néo constitua
trabalho a quente

Competéncia Atitude, conhecimento, treinamento e habilidade corretos para a assumir
o trabalho de maneira segura e eficiente. Habilidade comprovada para realizar fungdes
especificas do trabalho da forma aprovada de acordo com os padrdes aprovados.

Certificados Documentos autorizados que instruem uma Autorizacdo de Trabalho. O
numero de série do certificado deve ser mencionado na Autorizacdo e a copia
correspondente deve ser anexada & Autorizacdo de Trabalho. Os certificados sdo de cor
amarela.

Certificado de Mergulho A ser obtido quando for necessario realizar operacdes de
mergulho/ROV na instalacdo ou nas vizinhangas da mesma e em pocos submarinos.

Trabalho com Eletricidade qualquer atividade que requer a instalagdo, reparo,
remocdo, substituicdo, modificacdo, extensdo ou limpeza de qualquer componente
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associado a equipamentos elétricos. Nao inclui o isolamento elétrico (switching) de
apoio ao trabalho mecénico, a menos que envolvam desconexdo fisica dos cabos ou
aterramento de equipamentos.

Plano de Trabalho com Eletricidade Documento utilizado para detalhar, passo a
passo, o procedimento a ser seguido para tornar 0s equipamentos seguros e 0 programa
do trabalho a ser assumido.

Certificado de Teste de G&s Documento utilizado para detalhar e autorizar as
exigéncias de testes de gas associados a uma tarefa especifica.

Trabalho a Quente Trabalho que envolve a utilizacdo de chamas abertas, soldagem
elétrica ou qualquer fonte positiva ou potencial de ignicao.

Certificado de Isolamento Documento que autoriza e registra 0s isolamentos
necessarios para o trabalho ser realizado nos equipamentos e/ou planta e que faz parte
da Autorizacgéo de Trabalho.

Lista de Registro de Isolamentos. Parte do Certificado de Isolamento onde sdo
inseridos detalhes sobre o isolamento e assinatura do Agente de Isolamento.

Autorizacdo Emitida Autorizacdo de Trabalho cujo trabalho associado esta em
andamento.

Sistema de Gestao de Aprendizagem (Learning Management System — “LMS”),
parte do sistema de aprendizagem do sistema ADT disponivel na Internet. E a central de
registro de nomes e informacg6es pessoais todas as pessoas que realizaram o treinamento
em ADT.

Ponto de Controle Local. Mostrador situado em local de destaque em cada modulo de
todas as Autoriza¢fes em vigor naquele médulo.

Operador de Area Especifica (OAE) Pessoa responsavel por uma area de trabalho
especializada (por exemplo, operador de producdo/Bosun / Eng. Operador da sala de
controle).

Gerador Pessoa competente, por exemplo, supervisor de disciplina/Lider de Secédo, que
tenha concluido o curso de signatario autorizado de autorizacGes (treinamento de ADT -
nivel 3), e que gera Autorizagdes de Trabalho.

Registro de Isolamento Préprio:- Folha Unica que fornece detalhes sobre o Numero
da Autorizacdo, descricdo de Equipamentos, ponto de isolamento, horéario de
isolamento/remocéo de isolamento, que fornece uma lista de eventos auditaveis e que
acompanha qualquer Autorizacdo de Trabalho que permite "Isolamentos Proprios".

Coordenacdo de Autorizacdo (PCA) Ponto Central Unico no qual o local e o status de
todas as Autorizacdes de Trabalho sdo mostradas e conflitos sdo destacados.

Coordenador da Autorizacdo (CA) O Operador da Sala de Controle é designado para
coordenar a emissdo de Autorizacgdes de Trabalho, certificados e identificar conflitos no
local de trabalho. Marca o local de trabalho no mostrador.
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Reunido de Autorizacdo Reunido da administracdo na qual novas autorizagdes sao
apresentadas e discutidas entre os lideres de sec¢do e GIO.

Quadro de Autorizagdes Quadro no qual cépias das Autorizacbes de Trabalho séo
exibidas, juntamente com quaisquer documentos relevantes com base nos quais o
trabalho foi autorizado, emitido ou suspenso.

/.1

Supervisor de Protecédo contra Radiacédo (SPR) Pessoa responsavel pelo manuseio de
todos os materiais radioativos em conformidade com a legislacéo e as normas locais.

Eletricista Responsavel (ER) Pessoa designada para garantir que todos os trabalhos
envolvendo eletricidade sejam realizados de maneira segura e em conformidade com as
praticas e procedimentos seguros de servigcos com eletricidade.

Isolamentos Retidos Isolamentos que devem permanecer no local e em cujos limites de
isolamento nenhum trabalho esteja sendo realizado. (chamados, as vezes, de
isolamentos de longo prazo)

Lista de Verificacdo de Seguranca no Local de Trabalho (LVSLT) Lista de
verificacdo no local de trabalho detalhando os perigos esperados que devem ser
colocados em pratica antes que o trabalho possa ser iniciado de maneira segura e 0s que
devem ser observados durante o trabalho.

Autorizacdo Suspensa Autorizacdo de Trabalho em relacdo a qual o trabalho comecou
a ser a realizado mas se encontra, atualmente, suspensa.

Lider do Trabalho (LT) Pessoa responsavel designada para controlar diretamente as
atividades cobertas por uma Autorizacao de Trabalho no local de trabalho.

Autorizacao de Trabalho Documento que autoriza a realiza¢do do trabalho, no local
de trabalho, sob condigdes controladas.

Usuario(s) da Autorizagdo de Trabalho Qualquer pessoa estiver trabalhando com um
lider de trabalho e sob o controle de uma Autorizacdo de Trabalho.

5.0 REFERENCIAS

The Health and Safety at Work Act 1974

Offshore Installations (Management and Administration) Regulations 1995
Management of Health and Safety at Work Regulations 1992

HSE "Guidance on Permit to Work Systems" in the Petroleum Industry
HSE guidance on The Safe Isolation of Plant and Equipment

6.0 PROCEDIMENTOS
6.1 GESTAO DO SISTEMA DE AUTORIZACAO DE TRABALHO (ADT)

6.1.1 Gestao de Riscos

INTRODUCAO
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Na FPSO operada pela Teekay Petrojarl Production AS, os riscos associados as
atividades controladas pelo sistema ADT serdo reduzidos pelo uso ativo da Base de
Dados de Gestdo de Riscos do Sistema de ADT.

PROCESSO DE GESTAO DE RISCOS (PGR)

A Lista de Verificacdo de Seguranca no Local de Trabalho ¢ a aplicacdo do Processo de
Gestdo de Riscos as atividades realizadas segundo as Autoriza¢fes. Os paragrafos
abaixo descrevem seu uso na gestdo dos riscos encontrados nas atividades sujeitas as
ADTSs.

Se necessario, a base de dados de gestdo de riscos também pode ser utilizada para
auxiliar na avaliacdo dos riscos gerais a serem assumidos.

Ha quatro etapas que devem ser seguidas para implantar uma gestdo bem-sucedida de
riscos, quais sejam:

Identificacéo
No sistema ADT, todos 0s riscos em potencial e eventos perigosos em cada atividade de
trabalho sdo identificados em termos de consequéncia e fatores de aumento gradual.

[.1

Controle
Os controles sdo apresentados para administrar todos os riscos e reduzir 0s riscos ao
nivel mais baixo possivel (As Low As Reasonably Practicable — “ALARP”).

Recuperacao

O método de recuperacdo de eventos perigosos € identificado (i.e., para impedir o
aumento gradual e limitar as conseqtiéncias) para o caso de falha de algum dos controles
em funcionamento.

BASE DE DADOS DE GESTAO DE RISCOS

A Base de Dados de Gestdo de Riscos contém uma lista de riscos que podem ser
encontrados durante a realizagéo de atividades controladas no sistema ADT. Existe uma
avaliacdo da gravidade e fatores de aumento gradual para cada risco e uma lista de
controles para mitigar os mesmos. Os controles estdo descritos nas Folhas de Registro
de Riscos.

Cada atividade no &mbito da ADT recebe um nimero de risco correspondente. Os
controles adequados a estes riscos, juntamente com quaisquer PPE e controles
especificos da atividade, ou controlados fora do sistema ADT, encontram-se nas folhas
de controle de atividades.

LISTAS DE VERIFICACAO DE SEGURANCA NO LOCAL DE TRABALHO

As informac0es das Folhas de Controle de Atividade e Folhas de Registro de Riscos sao
utilizadas para compilar as Listas de Verificagdo de Seguranca, que é o documento que
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acompanha a Autorizacdo ao local do trabalho e € utilizado pelo Lider do Trabalho
como lista de verificagdo antes que o trabalho seja iniciado. Ela contém:-

1. os riscos identificados na atividade

2. as medidas de controle e recuperagdo necessarias para mitigar os riscos acima.
3. 0s equipamentos de protecdo individual necessarios.

4. os controles especificos adicionais necessarios para quaisquer atividades.

Que foram extraidos da Base de Dados de Gestdo de Riscos.

Tendo em vista a dificuldade de se identificar, de maneira consistente, 0s riscos
associados as atividades de trabalho, foi desenvolvida uma Lista de Verificacdo de
Seguranca para cada atividade para ajudar os Geradores das Autorizagcbes na
identificacdo de riscos e precaucdes associadas aos diversos postos de servico. Essa lista
fornece uma definicdo comum dos aspectos de seguranca fundamentais que necessitam
de providéncias ou esclarecimentos ou por parte do Lider do Trabalho e funciona como
lembrete no local de trabalho. Ela ndo substitui, de forma alguma, as instrucdes,
procedimentos, padrdes e codigos de pratica de trabalho por escrito porventura
existentes.

As listas de verificagdo estdo contidas na Base de Dados de Gestdo de Riscos
disponiveis em todas as FPSO, permitindo a geracdo de lista de verificacdo Unicas ou
combinadas para se adaptar a determinadas situacdes.

USO DAS LISTAS DE VERIFICACAO DE SEGURANCA

. Compulsoriedade
O uso das leis de verificagdo de seguranca é compulsorio em todas as atividades
controladas do ADT

. Emitente

Todas as listas de verificagdo sdo geradas e anexadas as Autorizacbes pelo
Gerador da Autorizagdo. Outros signatarios da autorizacdo podem solicitar a
inclusdo de atividades adicionais, mas esta solicitacdo deve ser redirecionada
para 0 Gerador responsavel por distribuir o trabalho ao Lider do Trabalho, que
deve estar ciente de todas as atividades na lista de verificacdo anexada a
Autorizagéo e, desta forma, de todos os riscos associados ao trabalho.

O namero da atividade esta registrado na Autorizacéo.

O numero da Autorizacdo € inserido na Lista de Verificacdo de Seguranca
(LVSLT).

Antes de passar ao Lider de Secédo para verificacdo, o Gerador ira assinar a lista
de verificagdo para demonstrar que realizou a verificagéo de riscos.

. Quem verifica
O Lider de Secdo checa a verificacdo de riscos dos Geradores como parte do
processo de aprovacdo da Autorizacao.
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[.1

Incluséo e Excluséo de Itens
E permitida a inclusdo e exclusdo de itens de uma lista de verificagéo, desde que
rubricada pelo Gerador ou Lider de Secéo.

O Lider de Secdo também deve verificar os riscos no local de trabalho.
Quaisquer Riscos adicionais ndo mencionados na LVSLT, encontrados tanto
aqui quanto durante a palestra de seguranca (“Toolbox Talk”) devem ser
encaminhados ao Gerador, que ird acrescentar os controles necessarios para
tratar o risco.

Quem recebe

O Lider do Trabalho é responsavel por assinar a lista de verificacdo quando tiver
colocado em pratica os controles necessarios. Por ocasido da mudanca de turno
ou da tripulacdo, o Lider do Trabalho que estiver chegando assina a Autorizacéo
aceitando a transferéncia de responsabilidade. Ao fazé-lo, € realizada uma
verificacdo para determinar se as exigéncias da Lista de Verificacdo de
Seguranca estdo sendo cumpridas e, em especial, a tripulacdo que esta chegando
é informada sobre o local de trabalho.

A assinatura do LT na Autorizacdo tambéem significa aceitacio da Lista de
Verificacao.

Onde é realizada

A lista de verificagdo é uma extensdo da Autorizagdo em si e, desta forma, deve
permanecer junto a cépia no local de trabalho e estar prontamente a disposicéo
do prestador de servico.

Arguivamento
Apds o cancelamento da Autorizacdo, a lista de verificagdo deve permanecer
arquivada junto com a Autorizagéo.

6.1.2 Administracéo

GUARDA DA ADT

O vice-presidente de HSE ¢ guardido da ADT responsavel por garantir que as seguintes
atribuicOes sejam realizadas de maneira adequada:

1.

W

Consulta - principal consultor da Petrojarl Production AS em relacdo a todos os

aspectos do sistema ADT.

. Representacédo - representacdo da Petrojarl Production AS em todos os comités da
indUstria que usam o sistema ADT.

. Auditoria - garantir o acompanhamento das acdes das auditorias de ADT.

. Revisao - receber todos os comentarios sobre o sistema ADT e propor modificacoes

no sistema de ADT para revisao interna.
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5. Informagdes - fornecer informagOes detalhadas, escritas e verbais, sobre todos os
aspectos sistema para 0 pessoal da Petrojarl Production e outras organizagdes, se
necessario.

6. Padrdes de treinamento e competéncia - monitorar e opinar sobre o contetdo do
curso e padrdo de todos os cursos e médulos de aprendizagem do sistema ADT.

GERENTE DA INSTALACAO OFFSHORE (GI0O)

O Gerente da Instalacdo offshore é responsavel pela operacdo efetiva do sistema de
Autorizacdo de Trabalho na Instalagéo. Ele cuida para que o pessoal designado para
operar 0 sistema de Autorizacdo de Trabalho receba treinamento adequado, tenha
competéncia comprovada e receba suporte suficiente para realizar a operagdo de
maneira segura.

O GIO daréa autorizacdo por escrito a todas as atividades de ADT descritas na Secéo
6.3.1e6.3.2.

PONTOS FOCAIS DA INSTALACAO

O GIO de cada FPSO ira designar um Ponto Focal do ADT que sera responsavel por
circular informagdes sobre ADT na Instalacéo. Ele também ira repassar ao Guardiédo da
ADT quaisquer perguntas sobre ADT que ndo seja capaz de responder. Todas as
modificacOes propostas no sistema de ADT oriundas da Instalacdo serdo tratadas através
do Ponto Focal.

6.1.3 Monitoramento e Revisao do Sistema de Autorizagdo de Trabalho

E essencial que seja realizada a monitoracdo continua do sistema de Autorizacdo de
Trabalho ndo apenas para verificar se 0 mesmo esta sendo utilizado corretamente, mas
também para garantir uma verificacdo continua da adequacdo dos equipamentos e
modificagdes organizacionais. Quaisquer mudancas propostas no sistema ADT serdo
amplamente discutidas na FPSO. O Ponto Focal de ADT na FPSO ird preencher uma
PDR e enviar a mesma ao Guardido da ADT.

MONITORAMENTO FORMAL

O monitoramento formal é realizado pelo GIO, pelos lideres de segcdo e seus
supervisores. Seus diversos objetivos incluem:

e garantir a competéncia das pessoas que estiverem utilizando o sistema

* garantir que o sistema esteja sendo observado

* garantia que o sistema possa ser aplicado de maneira préatica e definitiva
* garantir que o sistema, por si s, satisfaca os padrdes da industria.

E necessario ter registros detalhados sobre cada um destes elementos ndo s6 para provar
que o0 monitoramento esta sendo realizado, mas também para identificar tendéncias que,
apos a analise, revelem defeitos especificos do proprio sistema. Estes registros sdo
fornecidos pelo uso da Lista de Verificacdo de Revisdo da Autorizacdo de Trabalho.
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LISTA DE VERIFICACAO DE REVISAO DA AUTORIZACAO DE
TRABALHO (E-2)

O objetivo da lista de verificacdo é fornecer um sistema flexivel e formal de revisédo
aleatoria de qualquer Autorizacdo de Trabalho em qualquer estagio (elaboragdo -
implantacdo - conclusdo) e o registro do cumprimento ou ndao cumprimento deste
procedimento.

Revisdo da Autorizacéo de Trabalho

A revisdo da Autorizagdo de Trabalho pode ser realizada pelo GIO, qualquer
Supervisor, Representante de Seguranca ou qualquer pessoa responsavel pela emissao,
autorizacgdo ou geracdo de AutorizacOes de Trabalho.

A revisdo da Autorizacdo de Trabalho inclui todos os tipos de atividades. Contudo, o
trabalho mais exposto a riscos em potencial estard sujeito a uma frequéncia maior de
revisdo do que as operacdes de rotina.

Uma taxa de revisdo de 10% de todas as autorizagdes de trabalho emitidas devera ser
atingida a cada viagem.

O Agente de Liberacdo da Autorizacdo de Trabalho em processo de revisdo devera
assinar a Secédo 5 da Lista de Verificacdo de Revisédo da Autorizagcdo de Trabalho ao
término da reviséo.

Os resultados das revisdes das Autorizagdes de Trabalho serdo reportados nas reunides
matinais da FPSOs e inseridos no sistema de relatério Synergy.

REVISAO DO SISTEMA DE AUTORIZACAO DE TRABALHO

Embora seja essencial garantir que o sistema de Autorizagdo de Trabalho seja
completamente observado, também é essencial verificar se ele pode ser aplicado de
maneira pratica.

Somente apds obter o ponto de vista daqueles que estiverem efetivamente trabalhando
no sistema € que se pode definir se sua aplicacdo é pratica é possivel. Esta revisdo da
aplicacdo também leva em consideragdo as mutagdes sofridas pelo meio ambiente no
qual o sistema de Autorizacdo de Trabalho ¢ aplicado. Para que tenha credibilidade, é
preciso que o mesmo seja atualizado regularmente para refletir quaisquer mudangas
porventura ocorridas.

Para que se consiga isso, 0s usuarios do sistema de Autorizacdo de Trabalho, inclusive
o(s) Representante(s) de Seguranca, realizam a revisdo do mesmo em relacdo aos locais
aos quais se aplicam o sistema de autorizacdo. As revisdes serdo realizadas a cada doze
meses. O Guardido da ADT fara parte da Equipe de Revisao.

AUDITORIA ANUAL DO SISTEMA ADT

A auditoria do sistema de Autorizacdo de Trabalho devera ser realizada anualmente uma
como parte do programa de auditoria do SMS. A auditoria tem dois objetivos:
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e Averiguar a eficacia do sistema de Autorizacdo de Trabalho

e Contemplar os resultados de auditorias anteriores, o relatério de incidentes,
legislacdo e modificacdes da organizacao.

Os resultados da auditoria anual do sistema serdo amplamente publicados para

comentérios e discussfes nos Comités de Seguranca da FPSO.

6.1.4 Treinamento

Todas as pessoas que trabalharem no ambito do sistema de Autorizacdo de
Trabalho devem estar habilitadas. Ninguém podera operar segundo o sistema ADT
sem ter concluido, com sucesso, o treinamento adequado. As pessoas devem
conhecer suas responsabilidades no sistema, como funciona o sistema de
autorizacGes e como eles proprios interagem, como individuos, com outros
individuos no ambito do sistema. (Nota: Os especialistas que estiverem visitando as
instalagdes para realizar tarefas especificas por um curto periodo de tempo nao
necessitam concluir o curso de lideranca, mas terdo que receber, preferencialmente
antes da chegada nas instalag@es ou, se de todo ndo for possivel, quando da chegada nas
instalacdes, nocBes breves sobre o sistema (nivel 1 do sistema de aprendizagem do ADT
na internet da Petrojarl).

Para garantir sua qualificacdo, todas as pessoas que estiverem trabalhando segundo o
sistema de Autorizacdo de Trabalho da Petrojarl Production receberdo treinamento
especifico de suas atribui¢des no sistema.

Existem trés niveis de treinamento formal.

Membro da Equipe | usuario da autorizacdo, realiza tarefas em um grupo de
de Trabalho trabalho.

Lider de Trabalho para aqueles que realizarem as tarefas de lideres de
trabalho

Signatérios das | para aqueles que assinam as autorizagcbes nos cargos de

Autorizactes GIO, lider de secdo, coordenador, operador de areas

designada e gerador da autorizagao.

O treinamento dos Lideres de Trabalho e Signatarios das Autorizacbes é realizado
através de cursos ou pacote de treinamento baseado na Internet que incluem as
verificacbes dos estagios correspondentes. As pessoas que estiverem se submetendo ao
treinamento devem ser aprovadas na verificacdo final. A conclusdo satisfatoria do
treinamento serd registrada no sistema LMS. As pessoas serdo reavaliadas no nivel
adequado de dois em dois anos através de um programa de treinamento baseado na
Internet.

Os registros do treinamento em ADT serdo mantidos em um registro central de todas as
plataformas para garantir que o treinamento de reciclagem seja agendado
oportunamente.

ADMINISTRACAO DO TREINAMENTO DA AUTORIZACAO DE TRABALHO

A identificagdo, registro e administracdo do treinamento de ADT do pessoal sdo
definidos no Apéndice E-20 deste procedimento.
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6.2 RESPONSABILIDADES DOS SIGNATARIOS DAS AUTORIZACOES

6.2.1 Gerador da Autorizacdo (e.g., Supervisor de Disciplina/Lider de Sec&o)

a. Normalmente, € um ocupante de cargo de supervisdo acima do Lider de
Trabalho.

b. E responsavel pelo preenchimento das secbes da Autorizagdo que contém a
descricdo do trabalho, certificados correlatos e precaucOes especiais para
aprovacao pelo Agente de Liberacdo da Autorizacéo.

c. E responsavel por realizar a avaliacdo de risco do cargo, utilizando a lista de
verificacdo de seguranca, para aprovagdo pelo Agente de Liberacdo da
Autorizacéo.

d. Cuida para que as praticas seguras de trabalho exigidas pela autoriza¢do sejam
especificadas.

e. Nomeia o Lider do Trabalho com conhecimento adequado para supervisionar o
trabalho que esta sendo realizado.

f. Revé a Autorizacdo de Trabalho e documentos correlatos juntamente com o
lider de trabalho e confirma que o lider de trabalho compreende as tarefas a
serem realizadas, os riscos existentes e as condi¢des a serem mantidas.

6.2.2 Agente de Liberacdo da Autorizacgdo (e.g., Lider de Secdo relevante)

a. O Agente de Liberacdo da Autorizacdo serd o Lider de Secdo da area de
operacdes especifica. Todas as Autorizacbes devem ser assinadas pelo GIO.

b. Iré& rever todas as autoriza¢des e documentos correlatos para garantir que:-

) Todas as precaucdes razodveis e 0s outros requisitos de seguranca
especificados para garantir a seguranca da instalacdo foram
contemplados.

(i)  Todos os riscos em potencial relacionados ao trabalho
foram claramente identificados e a Lista de Verificacdo de
Seguranca foi preenchida corretamente.

(iii) O periodo de validade para o trabalho seja adequado

(iv)  Novas autorizagdes que os documentos correlatos sejam
apresentados a "Reunido de Autorizacdo™

c. O Agente de Liberacdo da Autorizacdo ndo pode, sob hipdtese alguma, ser a
mesma pessoa que realiza o trabalho.

Ninguém tem permissdo de emitir uma autorizacdo para si mesmo realizar um
trabalho.

d. Todas as autorizacGes necessitam da assinatura de um Agente de Liberacdo.

e. Quando nenhum trabalho adicional tiver que ser realizado nos termos da
Autorizacdo, o Agente de Liberacdo ira confirmar que as declaracbes feitas
pelo Lider do Trabalho a respeito da concluséo do trabalho estdo corretas.

f. Nos casos em que o trabalho tiver sido concluido, o Agente de Liberacdo da
Autorizacéo ird confirmar que o isolamento pode ser removido e que o sistema
pode retomar as condi¢des normais de operacdo. O Agente de Liberacdo da
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Autorizacdo ira solicitar a remocéo do isolamento para fins de teste. (Sec¢éo 4G
da Autorizacédo.)

g. Para as tarefas que forem imediatamente adjacentes a area de outro Lider de
Secdo, areas de intersecdo de Autoridade ou passiveis de afetar outra area de
autoridade, serd necessaria a assinatura do segundo Lider de Secdo na
Autorizagéo de Trabalho.

h. Apds a parada do trabalho devido a um alarme na plataforma, o Emitente da
Autorizacdo ira verificar se o local de trabalho encontra-se em condicéo segura
antes de permitir a retomada do trabalho.

6.2.3 Coordenador da Autorizagéo (e.g., Operador da Sala de Controle)

a. O Coordenador devera cuidar para que o trabalho que estéa sendo realizado nao
seja conflitante com as atividades controladas ou rotineiras de outra
Autorizacdo de Trabalho. Caso seja verificada a existéncia de conflito, o LT
serd instruido pelo Lider da Secéo a obter a definicdo das prioridades.

b. Ele devera rever a Autorizacdo de Trabalho e documentos correlatos
juntamente com o Lider do Trabalho e verificar se o Lider do Trabalho
compreende as tarefas a serem realizadas e as condicdes a serem cumpridas.

c. Colocar a vista uma cépia da autorizacdo na secdo apropriada do Quadro de
Autorizag0es.

d. Cuidar para que quaisquer isolamentos necessarios para a autorizacdo sejam
consistentes com os limites de outros isolamentos ja instalados.

e. Cuidar para que em caso de mudanca no status da autorizacdo, p.ex., de
Emitida para Suspensa, as copias da autorizacdo sejam devolvidas, assinadas e
colocadas a se¢des adequadas do Quadro de Autorizaces.

f. Atuar como coordenador central de todas as autorizac6es de trabalho, inclusive
dando a permissdo formal de que todas as autorizagcbes e preparagdes
necessarias foram examinadas para verificagdo de compatibilidade mutua.

g. Verificar as autorizagbes e documentos correlatos para garantir que as
informagdes corretas e a autorizagdo foram inseridas. Nos casos em que forem
observados erros, o Coordenador ird informar o Gerador a respeito dos
motivos para rejeitar a autorizacdo de forma a prevenir a recorréncia.

6.2.4 Operador de Area Especifica (Técnico de Producdo, NCC / Operador de
Guindaste Bosun)

a. Serd a pessoa responsavel pela area na qual se ird trabalhar e que foi
especificamente designada pelo Lider de Secdo para inspecionar e monitorar a
area e as atividades do trabalho.
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b. Serd& um dos signatarios que ir4 revalidar a autorizagdo para periodos
posteriores de trabalho apds inspecionar o local de trabalho e cientificar o
Lider do Trabalho.

c. Caso ndo haja um OAE com experiéncia disponivel, entdo o Lider de Secédo
ird4, ele mesmo, realizar esta tarefa e assinar a autorizacdo em ambas as
qualidades.

d. Ira confirmar que os isolamentos especificados estdo instalados e que assim
irdo permanecer por todo o periodo de duracao do trabalho.

e. Ira confirmar ao lider do trabalho que o trabalho em andamento néo ira colidir
com qualquer outro trabalho naquela area.

f. Nos casos em que o Operador de Area Especifica ou Gerador também for o
Lider do Trabalho, a Emissdo e Revalidacdo da Autorizacdo sO devera ser
realizada pelo Lider do Trabalho e CA.

A regra dos trés se aplica na medida em que duas pessoas independentes verificam

a autorizacao antes que a mesma seja emitida para o Lider do Trabalho.

6.2.5 Lider do Trabalho (e.g., Principal Individuo ou Pessoa Responsavel pelo Local
de Trabalho)

Ao assinar a Autorizacdo, o Lider do Trabalho assume responsabilidade:-

a. Pela seguranca da equipe de trabalho e pela aplicacdo continua das medidas de
seguranca no local de trabalho.

b. Por garantir que todo o pessoal seja plenamente cientificado em uma reunido de
seguranca anterior ao trabalho e que nenhum trabalho seja iniciado até que estejam
plenamente cientes de suas responsabilidades no &mbito do sistema ADT.

C. Por garantir que todas as precaucdes, inclusive aquelas contidas na Lista de
Verificacdo de Seguranca, sejam mantidas.

d. Por cuidar para que a copia da autorizacéo a ser mantida no local de trabalho seja
preservada em um envelope a prova das intempéries, sempre que houver qualquer
trabalho em andamento.

e. Por cuidar para que a autorizacdo contenha as assinaturas/rubricas atuais de
reavaliacdo em todos periodos em que o trabalho esteja sendo realizado e que
nenhum trabalho seja realizado sem as referidos assinaturas/rubricas.

f. Por cuidar para que uma copia da autorizacao fique em exibi¢do no ponto local de
controle da autorizacdo (caso sejam utilizados pontos de controle local da
autorizagéo).

g. Por cuidar para que o local de trabalho seja deixado que condi¢Ges de seguranca
de organizacédo a cada mudanca de turno e concluséo ou suspenséo do trabalho.
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h. Na hipotese de alarme geral, o LT ira cuidar do fechamento dos equipamentos

portateis, da seguranca do local de trabalho e deslocar-se para a estacdo de revista,
em conformidade com os procedimentos de emergéncia da FPSO.

O LT informara o OAE a respeito da suspensdo ou conclusdo das atividades
cobertas por uma Autorizacao de Trabalho.

As autorizacfes de trabalho ndo deverdo, sob hipotese alguma, ser passadas
diretamente ao préximo turno para continuacao do trabalho. Elas devem ser
suspensas e invalidadas a cada mudanca de turno de LT. Poderd ocorrer
trabalho continuo mediante a concordancia do OAE, CA e LS. Nesta
situacdo, a autorizacgdo ira deixar o local de trabalho por um curto periodo de
tempo para ser revalidada enquanto o trabalho continua, sujeito a
concordéncia do Lider de Sec¢éo que esta saindo.

O Lider do Trabalho é responsavel pelo encerramento da autorizagéo, por garantir que o
realizar trabalho tenha sido de maneira adequada e que local de trabalho tenha sido
deixado em condicGes de seguranca e organizacgdo satisfatorias.

6.2.6 Eletricista Responsavel / Eletricista Autorizado

O Eletricista Responsavel / Eletricista Autorizado ira rever todas as autorizagoes
contendo trabalho envolvendo eletricidade para se certificar de que:

a)

b)

c)

(i) todas as precaucdes razoaveis foram contempladas e especificadas no Plano
de Trabalho com Eletricidade.

(if) todos os riscos em potencial associados ao trabalho foram claramente
identificados e a Lista de Verificagdo de Seguranca foi preenchida
corretamente.

as praticas de trabalho seguro com eletricidade, conforme referidas nos
procedimentos da companhia estdo sendo observadas.

a assinatura do ER/EA ndo modifica a condicdo da autoridade da area como a
pessoa que autoriza o trabalho.

6.2.7 Usudrio da Autorizacéo (i.e., Pessoa que Realiza o Trabalho)

As obrigacgdes do usuério da Autorizagao sao:

a.

b.

Identificar o Lider do Trabalho.

Confirmar que a autorizacdo foi emitida para o periodo de trabalho corrente.
Compreender a palestra.

Fazer perguntas sobre qualquer parte que ndo esteja clara.

Verificar se todas as precaucfes seguranca estdo sendo aplicadas.

Verificar se existe equipamento de protecdo individual disponivel e UTILIZA-LO.
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g.  Verificar se as ferramentas e equipamentos sdo adequados ao trabalho.

h.  Ler a Autorizacdo e documentos correlatos e ter certeza de que compreende e
segue as instrugdes ali contidas.

I.  Certificar-se de que sabe o que fazer em caso de alarme na plataforma.

j Em caso de davida ou caso ocorram mudancas nas circunstancias, pare o trabalho,
restabeleca a seguranca do local de trabalho e peca instrucdes imediatamente.

k.  Assine o verso de uma copia da autorizacdo (no local adequado) para confirmar o
pleno entendimento de que foi exposto acima de quaisquer instrucGes especiais
que venham a ser passadas i.e., cuidar da seguranca do local de trabalho em caso
de alarme na plataforma.

NO FINAL DO TURNO/TRABALHO, DEIXE O LOCAL DE TRABALHO EM
CONDICOES SEGURA E ORGANIZADA.

6.3 CLASSIFICACAO DO TRABALHO

6.3.1 Atividades que Requerem Autorizagdo para Trabalho a Quente

No. Atividades de Trabalho

11 Solda elétrica.

12 Trabalho que envolve chama aberta, e.g., corte a gas, soldagem a gas.

13 Uso de rebolos portateis.

14 indugdo pré-aquecimento, alivio de forcas e o uso de calibradores térmicos a

altas temperaturas (>200 o C), exceto em laboratdrios ou oficinas autorizadas.

15 Uso de sopradores ou furadeiras elétricas, exceto em oficinas autorizadas.

16 Uso de explosivos.

17 Trabalho com equipamentos contendo escala pirofosforica.

18 Uso de equipamentos grit/shot blasting.

19 Operacao de equipamentos portateis movidos a diesel.

20 Uso de ferramentas movidas a ar passiveis de gerar faisca mecanica em areas

de risco, e.g., furadeiras, serras, martelos de calafetacdo, rebitadeiras, escovas
de aco e lixas circulares.

21 Uso de equipamentos elétricos que ndo sdo intrinsecamente seguros, inclusive
ferros de soldar e cameras que funcionam a bateria, em areas de risco. Veja
6.3.3M &N
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22 Abertura de equipamentos elétricos/ caixas de conexdo em areas de risco.

(Salvo circuitos intrinsecamente seguros).

23

Ferramentas operadas a cartuchos, e.g., Hilti Tool

6.3.2 Trabalhos que Requerem Autorizacéo para Trabalho a Frio

No. Atividade de Trabalho

30 Todo o trabalho que envolve entrada, como instalacdo de barreiras de
contencdo para sistemas/equipamentos de processo e.g., entrada na tubulacao,
remocao de bombas, instalagdo de anteparos, etc.

31 Trabalho em areas operacionais que nao envolvem a entrada em sistemas do
processo

32 Trabalho em equipamentos elétricos. (inclusive Plano de Trabalho com
Eletricidade)

33 Entrada em espacos confinados

34 Trabalho nas laterais ou trabalho em altura. Trabalho em altura superior a 2m,
a menos que se use sistema de andaime certificado.

35 Embarcag0es trabalhando dentro das zonas de 500m
Neste caso, uma Autorizacdo de Trabalho modificada é emitida. (Ref :
documento-ponte)

36 Operac0es de servigo no pogo.

38 Trabalho em areas com H,S ou sistema de entrada que sabidamente contém
H,S.

39 Manuseio e uso de substancias perigosas para a saude, e.g., produtos quimicos
toxicos/causticos/corrosivos.

40.1 Trabalho com fontes radiativas.

40.2 Trabalho com equipamentos contaminados com escala LSA.

41.1 Trabalho que afeta a integridade dos sistemas de detec¢do de incéndio e gas.

41.2 Trabalho que afeta a integridade do sistema de combate a incéndios e
protecdo contra incéndios.

41.3 Trabalho que afeta as instalacdes de reflgio, escape, evacuacao e resgate.

414 Trabalho que afeta a integridade da segurancga do processo e a protecdo dos

sistemas
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42 Remocéo de qualquer parte da estrutura fixa, e.g., escadas, grades, escotilhas,

vigas, etc.

43 Uso de cestas de trabalho do pessoal
44 Operacbes ndo rotineiras com guindastes, operacfes de icamento que

requerem controles especiais ou nas quais o icamento pode danificar sistemas
Ou equipamentos, p.ex., nas areas da cabeca do poco.

45 Testes de pressdo de planta e equipamentos.

46 Montagem e desmonte de andaimes.

47 Lancamento de aparato de sobrevivéncia durante
manutencgéo/treinamento/cursos.

48 Jato de agua a alta pressao.

49 Pintura em spray.

50 Outros trabalhos especificados pelo GIO ou Lider de Secdo que requerem

controles especiais.

51 Uso de ferramentas movidas a ar em areas ndo perigosas e.g., furadeiras,
serras, martelos de calafetacdo, rebitadeiras, escovas de aco, lixas circulares,
exceto em laboratorios ou oficinas autorizadas.

52 Manutencéo de baterias

53 Trabalho com eletricidade em sistemas de baixa voltagem ( < 1000v)
realizado por Pessoas Autorizadas

54 Trabalho com eletricidade em sistema de alta voltagem ( > 1000v) realizado
por Pessoas Autorizadas

55 Trabalho envolvendo isolamento (elétrico/hidraulico), se ndo concluido dentro
do turno.

60 Trabalho com eslinga

97 Manutencéo do guindaste.

98 Trabalho de instrumentacdo e sistemas de controle de processo

6.3.3 Trabalho que ndo Necessita de Autorizacao

No. Atividades do Trabalho

a) Trabalho rotineiro de manutencdo ou reparo nao invasivo de menor escala,
passivel de ser concluido no intervalo de tempo de um turno.

b) Inspecdo visual da producdo e festividades realizadas por pessoas em
conformidade com os procedimentos operacionais, por exemplo, amostragem,
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armazenamento em contéineres, descarga e operacao de torres

C) Inspecdo visual de areas ou equipamentos definidos (com excecdo da entrada
em espacos confinados e areas restritas).

d) Operacao de equipamentos para atividades autorizadas de treinamento

e) Operac0es rotineiras de perfuracdo /manutencdo. (Vide trabalhos de po¢o nédo
incluidos, n° 36)

f) Operacgdes rotineiras no heliponto.

9) Operac0es rotineiras com guindastes (PJF: Ndo em instalagdes eletrificadas)

h) Operacdo do cabrestante, inclusive ajuste de linha (s6 PJF)

) Atividades rotineiras envolvendo acomodacges/escritorio.

j) Manuseio de materiais ndo perigosos.

K) Trabalho em oficinas em areas ndo sujeitas a risco.

) Uso de equipamentos elétricos de teste em areas ndo perigosas.

m) Uso de camera dentro das acomodacdes/escritorio. Nota: € necessaria a

autorizagdo do GIO para uso de camera em qualquer local. Veja trabalho a
guente n° 21,

n) OperacOes rotineiras de manutencdo das instalacbes quando ndo houver
necessidade de ferramentas movidas a eletricidade e o trabalho ndo envolver a
entrada em espacgos confinados ou areas restritas.

0) Trabalho com equipamentos intrinsecamente seguros solicitado pelos Lideres
de Secdo

6.3.4 Principios Aplicaveis ao Sistema de ADT

Qualquer pessoa na instalacdo pode parar o trabalho e cancelar a Autorizacdo de
Trabalho se determinar que as condi¢Oes sofreram modificacGes e verificar existéncia
de situacdo de risco em potencial.

A revalidacdo das Autorizacdes de Trabalho e retomada dos trabalhos serdo autorizadas
pelos Lideres de Secéo.

Trabalho a quente em areas perigosas
Trabalho envolvendo chamas abertas ou outras fontes positivas de igni¢do (atividades
11, 12, 13, 14, 15) ndo deve ser realizado em areas de risco das instalagdes. Este tipo de

trabalho deve ser, normalmente, realizado em um periodo de parada planejada.

Nos casos em que o0 GIO considerar que o retardamento no trabalho em questdo podera
afetar a seguranca das instalagcdes ou prejudicar severamente a producdo, ele podera:
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a. Parar a produgdo por tanto tempo quanto necessario para conseguir atingir as
condicdes efetivas de isolamento necessarias para realizar o trabalho.

b. Isolar efetivamente a area de trabalho nas areas de risco através da construcao
de uma zona de seguranca dentro da zona de perigo, por exemplo, um habitat.

Este tipo de trabalho a quente nédo é autorizado em nenhuma planta ou equipamento que
contenha materiais inflamaveis ou combustiveis, exceto pelo método de trabalho
conhecido como 'Hot Tapping'. O procedimento para este deve ser desenvolvido e
aprovado pelo GIO e pelo Gerente de Operacdes.

Notas:

i) Ao considerar as areas de risco, as atividades das instalagdes devem ser levadas
em conta ja que influenciam as dimensdes da area de risco, por exemplo, areas de
ventilagéo, drenagem etc.

SE HOUVER QUALQUER DUVIDA QUANTO A CLASSIFICACAO DE UMA
AREA ESPECIFICA, NENHUM TRABALHO DEVERA SER REALIZADO ATE
QUE O GIO TENHA ESCLARECIDO A SITUACAO CONSULTANDO O PESSOAL
ADMINISTRATIVO RELEVANTE EM TERRA.

PRAZO DE VALIDADE DAS AUTORIZACOES

Cada autorizacdo recebe um prazo de vigéncia que significa que a autorizacdo ira
expirar dentro de determinado intervalo de tempo. O objetivo disto é garantir que a
avaliacdo de risco daquela atividade seja realizada a intervalos regulares. O horario e
data de vencimento sdo inseridos na se¢do 4C da autorizagdo pelo Lider de Se¢do. O
periodo maximo de validade de todas as AutorizacGes de Trabalho é de sete dias ou sete
turnos consecutivos, por exemplo, dias de sete turnos ou quatro dias de trabalho em
turnos consecutivos (dias e noites).

Cada periodo de trabalho dura no maximo 12 horas e o Lider do Trabalho insere o
horério e a data em que o trabalho comeca e encerra na se¢éo 4D e 5C para 0 primeiro
turno e 5C para periodos posteriores.

Qualquer autorizacdo liberada pelo GIO na secdo e que nao seja colocada em vigor
dentro de 72 horas deixara de ser uma autorizacdo em vigor e sera cancelada.

COMBINACOES POSSIVEIS DE SIGNATARIOS DA AUTORIZACAO DE
TRABALHO

A exigéncia minima para um signatario é que ninguém podera validar uma Autorizacdo
de Trabalho que devera ser realizado por si mesmo, e isto €, as assinaturas nos campos
4D e 4E devem ser diferentes, da mesma forma que as assinaturas nos campos 5A e 5C.

Além disto, existe a regra das 3 assinaturas, segundo a qual duas pessoas devem assinar

uma autorizacdo antes da mesma seja emitida para o Lider do Trabalho.

TRANSFERNENCIA DE RESPONSABILIDADES - MUDANCA DE TURNO E
TRIPULACAO
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As autorizacdes para trabalho a quente e trabalho a frio devem ser revalidadas entre
turnos e tripulagdes, da seguinte forma:

a. Lider do Trabalho

O

O Lider do Trabalho que estiver saindo ir4 suspender a autorizacdo assinando o
campo 5C.

O Lider do Trabalho estiver chegando ird obter as assinaturas, no campo 5C, do
Lider de Secdo, Operador de Area Especifica, e do Coordenador da Autorizago
que forem responsaveis pelo turno para que o trabalho possa ter inicio. A
assinatura no campo 5 significa a aceitacdo e concordancia com as assinaturas
anteriores na Lista de Verificacdo de Seguranca (LVSLT). Se o lider de trabalho
ndo aceitar as assinaturas na LVSLT, entdo uma nova LVSLT tera de ser gerada.

. Operador de Area Especifica (OAE)

O Coordenador da Autorizacdo devera, imediatamente apds a reunido de
autorizacgdo, atualizar o registro de autorizacGes para as autorizacbes novas e em
vigor.

O registro ou cdpia do registro sera entregue ao OAE, que verificara as &reas nas

quais o trabalho sera iniciado no comec¢o do proximo turno. Isto devera ser feito o

mais proximo possivel da troca de turno.

Durante a troca de turno, o registro sera entregue ao proximo OAE e todas as

guestdes relacionadas ao trabalho serdo passadas adiante e discutidas.

Nota:  As autoriza¢es ndo devem ser assinadas pelo proximo OAE até que todas
as questdes passiveis de impedir que o trabalho seja realizado de maneira
segura sejam esclarecidas.

S6 entdo o OAE assinara as autorizagoes.

As areas de trabalho devem ser verificadas pelo préximo OAE assim que possivel
para se certificar de que as condic¢des ndo sofreram alteracdes.

Caso a mudanca de turno ou de tripulagdo do OAE ndo coincida com a do Lider de
Trabalho, o préximo OAE ira visitar cada local de trabalho dentro de sua area,
inspecionar o local de trabalho e rubricar, na cdpia que fica no local de trabalho, o
campo 5B junto a assinatura do OAD que estiver deixando o local de trabalho para
manifestar sua aceitacdo da responsabilidade pela Autorizacéo.

c. Lideres de Secao

o

N&o € a necessario que o Lider de Secdo revalide as autorizagcdes a cada mudanca
de tripulacédo, de forma que cabe ao préximo Lider de Secdo verificar as condi¢des
de todas as AutorizacGes em sua area através de notas ou visita ao Ponto de
Coordenagéo da Autorizagéo.

. Trabalho Continuo
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Quando uma tarefa for necessariamente continua, ela deve perdurar enquanto a
autorizacdo estiver fora do local de trabalho para revalidacdo, sujeito a
concordancia dos Lideres de Secdo que estiverem deixando o local de trabalho.

A autorizacdo deve conter, na Se¢cdo 1, uma marcacdo visivel de trabalho
continuo. O préximo Lider do Trabalho ira recolher todas as cOpias da autorizacao
antes do encerramento do turno e revalida-la normalmente, assinando 0s campos
de parada do trabalho e reinicio do trabalho na Secéo 5.

O periodo durante o qual a autorizacéo estiver fora do local de trabalho deve ser
minimo.

Nota: As autorizagOes assinadas pelo GIO / outros signatarios devem ser revistas pelo
proximo GIO / outros signatarios por ocasido da mudanca da tripulacéo.

6.4 PROCEDIMENTOS
6.4.1 Processamento de AutorizacOes de Trabalho a Quente e Trabalho a Frio
O sistema de Autorizacdo de Trabalho tem duas autorizacdes:

* Autorizacdo para Trabalho a Quente
* Autorizacéo para Trabalho a Frio

A formacéo da Autorizagdo de Trabalho a Quente e da Autorizagdo de Trabalho a Frio é
mostrada em E-3 e E-4. Cada tipo de autorizacdo tem trés copias que sdo diferenciadas
da seguinte forma:

Trabalho a | Original | Vermelha - 1 - local de trabalho
guente

Copia Vermelha - 2 - Ponto de coordenacdo da autoriza¢ao

Copia Vermelha - 3 - (se necessario) (PJF: Quadro de
autorizacdes no local)

Trabalho a | Original | Azul - 1 - local de trabalho

frio
Copia Azul - 2 - Ponto de coordenacdo da autorizacdo
Copia Azul - 3 - (se necessario) (PJF: Quadro de autorizagdes
no local)

As AutorizacgOes de Trabalho normalmente devem ser requeridas com antecedéncia de,
no minimo, 24 horas, para que se tenha a tempo para fazer os isolamentos e outros
preparativos. Caso este requisito ndo possa ser satisfeito, por exemplo, em caso de
reparo urgente de defeitos, sera necessaria a aprovacdo dos lideres de secéo para gerar
uma autorizacdo nao planejada.

Nota: A copia n° 3 da autorizacdo e da documentagdo correlata, se fornecida, deve ser
utilizada como coépia de informacdo, quando necessario. Quando a cépia n® 3 for
utilizada, sua localizagdo deve ser identificada no aperto da autorizagcdo e deve ser
controlada normalmente para fins de revalidacdo/encerramento. (PJF - Quadro de
autorizagoes)
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Caso a copia n° 3 ndo seja necessaria, este fato deve ser indicado no rodapé da
autorizacdo e a copia n° 3 deve ser descartada pelo Coordenador da Autorizag&o.

Procedimento para Processamento de Autorizacdes (E-1)

1.

O Gerador decide se a autorizacdo € ou ndo € necesséria para a atividade (Veja
sec¢do 6.3).

O Gerador preenche a secdo 1 da Autorizacdo de Trabalho na integra,

informando:

* 0 local de trabalho

* nUmero anterior da autorizacao (Se necessario)

* n° do equipamento / descri¢do do equipamento

* descrigéo do trabalho a ser feito

* classificacdo da zona de perigo

* necessidade de teste de gas

* expectativa de se encontrar H,S

.1

* necessidade da assinatura do ER/EA (todos os trabalhos que envolvem
eletricidade necessitam da assinatura do ER/EA)

* numeros de atividade do trabalho /../

 nimero de pessoas para o trabalho

* indique se é necessario isolamento e se o isolamento é especifico, 0 campo deve
ser marcado e 0 nome do agente de isolamento deve ser inserido na se¢do 3 da
autorizacgéo pelo Gerador e assinado pelo Agente de Isolamento.
Apos, ele assina a se¢do 1, colocando horério e data.

O Gerador ir gerar uma Lista de Verificacdo de Seguranca no Local de Trabalho,
utilizando o Banco de Dados de Gestdo de Riscos. Entéo, ele ird realizar uma
avaliacdo de riscos utilizando a ferramenta de Banco de Dados de Gestdo de
Riscos e imprimir uma Lista de Verificacdo de Seguranca no Local de Trabalho.

O Lider de Secdo ira rever a autorizacdo e a Lista de Verificacdo de Segurancga no
Local de Trabalho para se certificar de que:

a. Todas as precaugdes razoaveis foram contempladas e outros requisitos de
seguranca foram especificados

b. O trabalho ndo é conflitante nem representa uma interface com outras
autorizacdes ou atividades rotineiras

c. Todos os riscos em potencial no local de trabalho foram claramente
identificados e os controles adequados foram especificados

O Gerador e 0 Lider de Se¢do entrardo em acordo sobre o tipo de isolamento
necessario, podendo marcar a secao 2 da autorizacdo, 0 que requer a emissao de
um Certificado de Isolamento. (O Gerador devera gerar o Certificado de
Isolamento, marcar o P&ID / identificacdo esquematica relevante)

Os detalhes sobre o isolamento sdo inseridos na Lista de Registro de Isolamento
(E-6) pelo OAD. O nuimero do certificado sera inserido na se¢do 2 da Autorizagao.
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7.

10.

11.

12.

13.

14.

14a.

15.

16.

Caso seja necessario que a autorizacdo seja assinada por /../ outro signatérios, por
exemplo, ER / EA / SO, eles irdo assinar os campos A e B da secdo 4.

O Lider de Secdo ira autorizar que o isolamento seja realizado assinando a se¢do 3
do Certificado de Isolamento.

O Coordenador da Autorizacdo /../ ird confirmar que o trabalho e os isolamentos
associados ndo geram conflito, assinando o campo de numero 3 do Certificado de
Isolamento.

O Operador de Area Especifica ira instalar os isolamentos, prender os mesmos da
maneira aprovada e registrar sua posicdo na Lista de Registro de Isolamento,
colocando sua rubrica e a data correspondente. A Sec¢éo 3 da Lista de Registro de
Isolamento deverd ser assinada e datada quando os limites do isolamento
estiverem concluidos.

Os Isolamentos serdo registrados pelo Coordenador da Autorizagdo no Ponto de
Coordenacéo da Autorizagéo.

O Operador de Area Especifica ira inspecionar o local de trabalho e assinar a
autorizacdo na secéo 4E.

O Lider de Secdo ira colocar a duracdo da autorizacdo (horario/data de inicio e
término) na secdo 4C. Agora, a autorizagdo esta validada até o término do turno,
apo6s o qual a mesma deverd ser validada novamente na secdo 5 para 0 proximo
turno, por exemplo, a duracdo da autorizacdo podera ser de sete dias, mas a
validade é por turnos.

O Coordenador da Autorizacdo entdo assina o campo 4F e o Lider do Trabalho
assina no campo 4D, aceitando suas responsabilidades descritas no item 14 abaixo.

O Lider do Trabalho devera certificar-se de que:

a. Todos os controles do local de trabalho especificados na Lista de Verificacdo
de Seguranca no Local de Trabalho estdo sendo colocadas em pratica.

b. A descricdo do trabalho e as precaucdes a serem tomadas foram lidas e
entendidas pelos trabalhadores.

c. Todos os trabalhadores recebem informacgdes de seguranca antes do trabalho.
Depois disso, o Lider do Trabalho assina a Lista de Verificacdo de Seguranca
no Local de Trabalho.

d. As condigdes seguranga séo mantidas no local de trabalho.

O Lider do Trabalho distribuira copias da autorizacdo da seguinte forma:

original 1 | Local de trabalho

copia 2 | Ponto de Coordenacdo da Autorizagdo

copia 3 | Autoridade competente/local (se necessario)

O trabalho tem inicio.

Ao final do turno ou periodo de trabalho, o Lider do Trabalho verifica se as
condicdes de seguranca, limpeza e organizacdo do local de trabalho estéo boas.
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17. Entdo, o Lider do Trabalho suspende a autorizacdo devolvendo uma cdpia ao
PCA, onde sera anexada a copia 2 e (copia 3, se for o caso) o Lider do Trabalho
ird assinar todas as copias no campo 5C, se necessario.

18. As seguintes alternativas sdo possiveis:

a. O trabalho ndo estd concluido, a autorizagdo ndo expirou e precisa ser
invalidada e novamente para o proximo turno. Neste caso, 0 processo €
reiniciado na etapa 13a, b e ¢ do fluxograma da autorizagéo (E-1).

b. O trabalho ndo estd concluido e uma nova autorizacdo precisa ser em emitida
para que o trabalho seja concluido. Neste caso, a autorizacdo sera cancelada
pelo Lider do Trabalho, Operador de Area Especifica e Lider de Segdo. A
autorizacdo serd arquivada pelo Coordenador. Entdo, o processo é reiniciado
na etapa 2 do fluxograma da autorizacdo, sendo que os certificados das
autorizacOes vencidas serdo revistos e transferidos para a nova autorizacdo
juntamente com a nova Lista de Verificagdo de Seguranga no Local de
Trabalhos (LVSLT).

c. O trabalho estd concluido, o Lider do Trabalho assina 0 campo 6A para
cancelar a autorizagdo. Entdo, os isolamentos sdo removidos pelo Operador de
Area Especifica apos aprovacdo do Lider de Secéo e a existéncia de conflitos é
verificada pelo Coordenador. O Operador de Area Especifica e o Lider de
Secdo cancelam a autorizacdo e passam a autorizacdo para o Coordenador da
Autorizacdo para arquivamento.

6.4.2 Implantagéo de Isolamentos

INTRODUCAO

A gestdo de isolamentos na FPSO operada pela Petrojarl Production AS é baseada nas
instrucdes dadas pela publicacdo de SSM The Safe Isolation of Plant and Equipment’, e
faz parte de nosso sistema de gestéo de seguranga.

As instrugOes abaixo sdo baseadas em extratos das instrugcdes de HSE; portanto, para
maiores detalhes ou esclarecimentos, deve-se consultar as orientacGes e a matriz de
calculo de fatores risco contidos no anexo E-17.

Os tipos de isolamento utilizados explicagfes tomadas dependerdo do nivel e das
consequiéncias esperadas na hipotese de materializacdo do risco. Apos a instalacéo, a
integridade do isolamento deve ser testada, garantida e mantida durante o tempo
de duracédo da tarefa.

O planejamento do isolamento deve incluir outras areas da instalacdo que podem ser
afetadas ou que podem afetar o sistema que estd sendo isolado. Os equipamentos e
instalages que devem ser isolados antes do trabalho incluem:

Sistema pressurizados - devem ser isolados e tornadas seguros.

Sistemas de processo - nos casos em que as tubulacbes, embarcagfes ou tanques
contenham fluidos outros materiais que sejam quentes, frios, inflamaveis, toxicos,
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corrosivos ou estejam sob presséo, eles devem ser isolados e separados de suas fontes e
despressurizados, drenados, expurgados e descontaminados, conforme necessario.

Maquinario - deve ser isolado e separado do Prime Mover (elétrico, mola pneumatica ou
hidraulica) ou, se movido a turbina, o sistema de ignicdo ou turbina deve ser
imobilizado. O maquinario deve ser fixo.

Sistemas elétricos - passiveis de expor a riscos o pessoal que trabalha nos mesmos ou de
ignicdo da atmosfera inflamavel devem ser isolados e lacrados.

METODOS DE ISOLAMENTO
a) Sistemas de Processo / Sistema Pressurizados

Apbs todos os riscos em potencial associados a um determinado posto teriam sido
identificados, serd necessario considerar como podem ser separados ou isolados dos
equipamentos ou instalagdes onde se trabalha. Fluidos inflamaveis, toxicos,
pressurizados, a temperaturas altas ou baixas deverdo ser normalmente removidos dar
instalagéo isolada antes da realiza¢do do trabalho.

Os principais métodos de isolamento sdo:-

1. valvula simples

2. vélvula dupla

3. vélvula de bloqueio duplo e descarga (Double block and bleed - DBB)
4. valvula de bloqueio simples, descarga e comporta
5. DBB e comporta
6. desconexao fisica

O objetivo é utilizar o método adequado de isolamento para minimizar, tanto quanto
possivel, a probabilidade de substancias serem lancadas das instalagdes. O nivel de
seguranga do método selecionado de isolamento deve se equiparar a gravidade das
consequiéncias caso 0 risco em potencial se materialize. Os riscos a seguranca das
pessoas devem ser reduzidos ao nivel ALARP.

Os métodos acima sdo métodos padrdo de isolamento. Outros métodos (abaixo) estdo
disponiveis, mas s6 devem ser utilizados com autorizacdo especifica apos a avaliacdo de
uma tarefa especifica. Instrugdes adicionais sobre a utilizacdo destes métodos séo
fornecidas na publicacdo de HSE 'The Safe Isolation of Plant & Equipment'.

Tampobes Expansores

Fornecem uma barreira efetiva contra vazamentos através da utilizacdo de
tampdes simples ou multiplos. E preciso que haja excesso suficiente para prevenir
perda da capacidade de selagem.

Congelamento de tubulagao
Este método envolve o congelamento de um fluido de forma a constituir um
tampdo solido dentro da tubulacéo.

Selecdo e Avaliacdo do Método de Isolamento
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O sistema ADT exige que o Gerador elabore um Certificado de Isolamento, mas é
responsabilidade do Lider de Secdo garantir que a selecédo do isolamento padréo e, se
necessario, a avaliacdo do risco de isolamento seja realizada e registrada.

Um pré-requisito essencial para um isolamento seguro é o planejamento e o0s
procedimentos, dos quais um padrdo adequado de isolamento faz parte. /../ Veja E-16 a
E-18). Esta ferramenta de sele¢éo é produzida em formato adequado para registro em E-
16, (Fluxograma de Isolamento). Parte do processo de planejamento aborda a sequéncia
na qual os isolamentos sdo aplicados e removidos.

Nota: A ferramenta de selecdo pode ser aplicada a sistemas contanto que 0s
parametros que afetam a selecdo, ou seja, situagédo, substancia, pressédo e tempo
sejam 0s mesmos nas vizinhangas do sistema.

Esta ferramenta de selecdo ndo deve ser vista como um substituto de uma opinido
técnica competente e deve ser aplicada com bom senso, juntamente com conhecimento
e experiéncias na area técnica.

Caso nédo se consiga atingir um nivel 6timo de isolamento, deve ser efetuada uma
avaliagdo de risco para determinar seu trabalho pode continuar com um nivel de
isolamento mais baixo ou se serd necessario interromper o trabalho. Qualquer
desvio do padrédo tem que ser aprovado e assinado pelo GIO na lista de verificacdo de
avaliacdo. (E-18)

O Apéndice E-18 contém com uma lista de verificacdo de avaliacdo. Esta lista foi
elaborada para auxiliar no processo de avaliagéo de risco.

Por outro lado, o padrdo de isolamento determinado pela ferramenta de selegdo, E-17, é
0 padrdo minimo; um padrdo mais elevado deve ser aplicado nos casos em que isto for
razoavelmente possivel.

Valvulas de processo ndo devem ser consideradas confiaveis a menos que possam ser
firmemente fechadas, desconectadas da fonte de energia (se movidas a energia),
fechadas na posicdo de desligada e ter a eficiéncia do isolamento deve ser testada por
um individuo competente.

O isolamento de instalagdes ndo tera nenhum valor serdo for seguro. E fundamental que
o isolamento seja mantido durante todo o periodo do trabalho e, de modo geral, todos os
isolamentos devem ser garantidos contra perturbagdes. O mecanismo de segurancga pode
ser um mecanismo complexo, uma simples corrente e cadeado, selo ou envoltério
duravel. Cada vélvula também deve ser marcada e identificada na Lista de Registro de
Isolamento correspondente (E6)

Muitas valvulas de processo sdo projetadas no P&IDs como véalvulas fechadas; o uso
destas valvulas € controlado através de um registro. O supervisor de producdo é
responsavel por garantir a precisdo do registro e 0 STAR é o utilizado para gerar um
lembrete regular. Cada valvula fechada também ¢é identificada, indicando se ela deve
ficar aberta ou fechada e por nimero do registro.

O registro contém os detalhes sobre os momentos das valvulas, 0 P&ID e numero de
linha, posigdo e localizagdo da véalvula. Um conjunto controlado de P&IDs é mantido
com o registro.
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b) Isolamento de Maquinério

O maquinario movido a eletricidade sera e isolado segundo o procedimento de
isolamento elétrico da Petrojarl Production AS. Em geral, maquinas, valvulas, etc de
funcionamento hidraulico ou pneumatico devem ser inicialmente isolados através do
lacre de vélvulas fechadas nas linhas de abastecimento e retorno. Estas devem ser
desconectadas ou fixadas para impedir qualquer possibilidade de movimento do
maquinario.

O maquinario movido a turbina deve ser isolado através do fechamento da alimentacéo
de combustivel da turbina e isolamento seguro da alimentacdo de todos os sistemas de
partida. Nos casos em que os sistemas de forca do maquinério tiverem sido
desconectados ou as turbinas ndo puderem ser ligadas, mas que exista um risco
previsivel para as pessoas que estiverem trabalhando no maquinario devido a
possibilidade de o mesmo se mover, medidas adequadas de prevencdo de movimento
deverdo ser implantadas.

¢) Isolamento Elétrico

Antes da realizacdo de qualquer trabalho em equipamentos elétricos, seus possiveis
efeitos sobre a seguranca de outras pessoas ou instalacbes devem ser considerados
cuidadosamente. Especificamente, os riscos devem ser criados em outras condigdes
durante o diagnostico de falhas e testes e comissionamento dos equipamentos.

Os principais riscos de manuseio de equipamentos eletrificados ou potencialmente
eletrificados s@o os riscos de choque, queimadura por eletricidade, incéndio de origem
elétrica, arcos voltaicos e explosdes iniciadas ou causadas por eletricidade. Estes riscos
podem ser reduzidos ou eliminados pelas seguintes medidas:

* isolamento e separacao dos equipamentos de todas as fontes de energia elétrica

* aterramento adequado do circuito para descarregar qualquer energia elétrica estatica
ou induzida

* 0 Uso de materiais, telas, luvas e ferramentas isoladas.

* 0 uso de equipamentos de teste adequadamente projetados, certificados e classificados.
« utilizacao de pessoas treinadas e competentes

* utilizagdo de sistemas de trabalho seguros

Os procedimentos para isolamento elétrico estdo detalhados no Procedimento para
Isolamento Elétrico da Petrojarl Production AS.

CERTIFICADO DE ISOLAMENTO (E-5) / Lista de Registro de Isolamento (E-6)

O objetivo do Certificado de Isolamento / lista de registro de isolamento é certificar de
que o que pagamento foi isolado e garantido contra fontes de risco. Eles deverdo ser
utilizados para registrar os isolamentos realizados em:-

a. sistemas mecéanicos / de processo

b. sistemas elétricos (devem ser verificados pelo ER/EA antes que o trabalho elétrico
seja realizado)

c. sistemas de seguranca/emergéncia
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d. instrumentos. (O conteldo elétrico deveré ser verificado pelo ER/EA)
(O Agente de Isolamento devera assinar o Certificado de Isolamento (E-5) na secao
3)

Os Certificados de Isolamentos deverdo ser assinados pelo Lider de Secdo, verificados
pelo PC e discutidos com o OAE que ira realizar o isolamento. Quaisquer conflitos
verificados com outros isolamentos dever&o ser identificados neste momento.

(A parte verde do certificado devera ser removida para todos os isolamentos de
natureza nao elétrica.)

As seguintes informacdes precisam ser registradas no Certificado de Isolamento (E-5) /
lista de registro de isolamento (E-6).

referéncia cruzada com a autorizagao

descricao dos equipamentos/nimero dos equipamentos
se 0 isolamento envolve mais de um departamento.
ponto ou pontos de isolamento / n° de identificacdo
liberagédo dos equipamentos (inexisténcia de conflitos)
concluséo

~® 00T

Os Certificados de Isolamentos deverdo ser sempre instruidos por uma Lista de Registro
de Isolamento, e normalmente por uma Autorizacdo de Trabalho. O fechamento
operacional devera ser controlado por um procedimento / filosofia operacional
dedicada.

Quando os isolamentos forem concluidos, o Certificado de Isolamento e a Lista de
Registro de Isolamento serdo assinados pelo Agente de Isolamento e as coOpias do
certificado deverdo ser anexadas a copia adequada da autorizacao.

[.1

PROCEDIMENTO DE ISOLAMENTO
a. Condigdes Seguras de Trabalho

E de responsabilidade de todas as pessoas envolvidas cuidarem para que 0s
isolamentos adequados sejam realizados para minimizar o risco de lesdo delas
mesmas e de terceiros.

Apos ter isolado os equipamentos de maneira satisfatoria, etiquetas coloridas deverdo
ser utilizadas para informar sobre os isolamentos. A integridade e seguranca do
isolamento sdo mantidas atraves de dispositivos de seguranca que impedem a operagao
inadvertida e indicam ser inseguro fazé-lo.

b. Conjuntos de bloqueios e controles principais
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O sistema de bloqueio utilizado para o isolamento elétrico de instalacbes e
equipamentos devera ser guardado em armarios seguros situados em areas adequadas,
por exemplo, sala de controle principal, sala de controle local, salas de disjuntores.

E necessario que se faca a referéncia cruzada dos pontos de isolamento com a
correspondente Autorizacdo de Trabalho e Certificado de Isolamento. Isto pode ser
realizado através: de -

) Bloqueios identificados de maneira Unica e comparados com o Certificado de
Isolamento para isolamento elétrico e

i) Afixando firmemente em todos os pontos de isolamento etiquetas de
identificacdo indicando

e Data

* N°, do Certificado de Isolamento

« status da valvula, aberta ou fechada.

« exigéncia de flange tipo spade ou blank

« disjuntor ou cubiculo isolado (isolamento elétrico)
* numero de tranca de isolamento.

Todas as chaves e canhotos de etiquetas de isolamento associados aos isolamentos
elétricos deverdo ser devolvidos ao Ponto de Coordenacdo da Autorizacdo e entregues
ao Coordenador.

C. Geracéo de um Certificado de Isolamento (E-5)

Os Certificados de Isolamento deverdo instruir todas as Autoriza¢cdes de Trabalho
emitidas para trabalho que envolver o isolamento de equipamentos ou quebra de
contencao.

O Gerador da Autorizacdo de Trabalho devera entrar em acordo com o Lider de Secéo e
com o /ER/EA, se for relevante, no sentido de definir se o Certificado de Isolamento /
plano de trabalho com eletricidade € necessario e emitir um Certificado de Isolamento /
plano de trabalho com eletricidade, tendo o cuidado necessario para que:

. Os numeros de quaisquer Autorizagdes de Trabalho relevantes sejam inseridos na
secdo 1 do Certificado de Isolamento. Caso existam mais de seis autorizagdes ou
quaisquer das autorizagcbes comparadas tenham o seu proprio certificado de
isolamento, o isolamento master devera ser tratado como isolamento master e uma
lista de referéncia da autorizacdo (E-7), que devera ser emitida e preenchida
conforme descrito no capitulo ISOLAMENTOS MASTER & LISTA DE
REFERENCIA DA AUTORIZACAO (E-7) deste procedimento.

. A descricdo e 0 nimero do equipamento, juntamente com quaisquer comentarios
(e.g., o isolamento envolve mais de um departamento) séo inseridas na se¢éo 2 do
certificado.

. Todos os pontos de isolamento necessarios sdo detalhados na Lista de Registro de
Isolamento com a posicdo isolada necessaria. Caso ndo haja espaco suficiente na
Lista de Registro de Isolamento da listar todos os pontos de isolamento, deverdo
ser preenchidas diversas Listas de Registro de Isolamento, sendo que uma copia
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devera ser anexada a copia n° 1 do Certificado de Isolamento. A seqiiéncia do
isolamento devera ser claramente indicada.

. O numero do Certificado de Isolamento / Plano de Trabalho com Eletricidade é
inserido na segéo 2 da Autorizagéo de Trabalho.

. Os nameros a partir dos quais os pontos de isolamento sdo identificados sdo
comparados na parte de comentarios da se¢do 2 do Certificado de Isolamento.

O Lider de Secédo devera rever o Certificado de Isolamento, juntamente com 0 P&IDs
com o Coordenador da Autorizagéo e Agente de Isolamento como parte da discusséo do
escopo do trabalho a ser realizado e as precaugdes de seguranca.

O Agente de Isolamento ira reunir os dispositivos de seguranca e escrever as etiquetas
de identificagéo para cada ponto do isolamento.

O Lider de Secédo devera assinar e datar a se¢do 3 do certificado autorizando a remocéo
dos equipamentos do servico de isolamento conforme detalhados na Lista de Registro
de Isolamento e entregar a documentacéo ao Coordenador da Autorizacao.

O Coordenador devera verificar o isolamento em relacdo aos isolamentos existentes e
assinar a secdo 3 do Certificado de Isolamento. Ao final, as perguntas deverdo ser
encaminhadas ao Lider de Secdo(s).

O Agente de Isolamento devera:

. realizar os isolamento inconformidade com os detalhes de isolamento, inserindo o
numero da tranca e a posicdo da valvula, conforme a adequado, data, horario e
colocar sua rubrica em cada ponta de isolamento na Lista de Registro de
Isolamento.

. apos a conclusdo do isolamento, assinar a declaracdo correspondente na secdo 3,
verificando que o isolamento foi realizado, devolver todos os documentos ao PCA,
inclusive o P&ID, que deve ser mantido no PCA até que o Certificado de
Isolamento tenha sido assinado.

d. Procedimento para Remocéao de Isolamento

Quando a Autorizagdo de Trabalho for preenchido em conformidade com o
procedimento de processamento de autorizagéo.

O Lider do Trabalho que deveré confirmar, na se¢do 4 do Certificado de Isolamento que
trabalha descrito na autorizacdo efetiva foi concluido e o equipamento esta pronto para
sofrer a remoc&o do isolamento.

O Lider de Sec¢ao (SL) devera:

. Verificar o Certificado de Isolamento ou a Lista de Referéncia da Autorizagédo
para garantir que todas as Autorizacdes de Trabalho comparadas no ISC foram
assinadas.

. Cuidar para que as instalacfes estejam em condicdes seguras.
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. Ajustar um plano de re-comissionamento, inclusive a seqiiéncia de remocgdo do
isolamento, sendo que cabera ao OAD realizar a remocdo do trabalho de
isolamento e o retorno dos equipamentos ao servigo.

. Assinar e datar a secdo 3 do Certificado de Isolamento, confirmando que todas as
AutorizagOes de Trabalho foram assinadas e autorizando a remogéo do isolamento
e retorno ao servi¢o dos equipamentos descritos na secdo 2 do Certificado de
Isolamento e transmisséo da documentagéo ao Coordenador.

O Coordenador da Autorizacéo (CA) devera:

. Verificar o trabalho de remocéo do isolamento em relagéo a quaisquer isolamentos
existentes ou alinhamentos de sistema e assinar e datar a se¢do 3 do Certificado de
Isolamento. O CA ir4 emitir as chaves elétricas adequadas a remoc¢do do
isolamento, quando necessario. Nesta etapa, todas as perguntas deverdo ser
encaminhadas ao Lider ou Lideres de Secéo.

Nota: A remocdo do isolamento mecénico de ser normalmente concluida antes da
remocao do isolamento elétrico.

O Agente de Isolamento (OAE) devera:

. remover o isolamento, guardando as etiquetas e devolvendo os equipamentos ao
servigo, em conformidade com os procedimentos regulares.
. rubricar e colocar data e horario da remocao do isolamento na Lista de Registro

de Isolamento e assinar a se¢do 3 do Certificado de Isolamento.
O Lider de Sec¢ao (LS) devera:

. verificar a documentagdo em relagdo as etiquetas, etc, e, quando satisfeito,
deverd assinar e datar a secdo 6 do Certificado de Isolamento, passando ao
Coordenador para arquivamento.

Remocao do Isolamento para fins de Teste (Autorizacéo de Trabalho - secéo 4):

(Nota - este procedimento de remocdo de isolamento mecénico e elétrico para fins de
teste s6 se aplica a situagdes em que os Certificados de Isolamento se referem a uma
Unica Autorizacao de Trabalho.)

O trabalho e o plano de isolamento normalmente identificam a necessidade da
realizacdo de testes para fins de remocgdo de isolamento, bem como a extensdo da
remocao do isolamento. Desta forma, a remocdo do isolamento podera ser prevista e
planejada.

Quando for necessario remover o isolamento para os testes, o Lider do Trabalho
solicitara a remocao do isolamento para testes na Autorizacao de Trabalho, na secdo 4-
G da Autorizacdo de Trabalho, e devolvera a autorizacao e o Certificado de Isolamento
ao ponto de controle da autorizacdo, onde serd anexada a copia 2 e, se for o caso, a
copia 3.

O Lider de Secdo ira rever o Certificado de Isolamento e a documentagdo correlata. O
LS e, se for o caso, 0 ER irdo decidir sobre a remocao do isolamento necessaria para
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fins de testes. A remogdo do isolamento sera registrada e autorizada na Lista de Registro
de Isolamento na ordem em que forem removidas.

O Controlador da Autorizacdo ira verificar se a operacdo de remocao do isolamento nédo
é conflitante com outras operages e que o Certificado de Remocdo de Isolamento
remete ao Certificado de Isolamento em questdo e a Autorizacdo de Trabalho de
controle.

O trabalho sera discutido com o Agente de Isolamento, que ird aceitar o processo de
remocao do isolamento e assinar a remocdo de isolamento na Lista de Registro de
Isolamento correspondente. O Agente de Isolamento também ira cuidar para que todas
as pessoas envolvidas no teste estejam plenamente cientes do status dos isolamentos
durante todo o periodo de testes.

ISOLAMENTOS MASTER & LISTA DE REFERENCIA DE AUTORIZAGOES
(E-7)

Nos casos em que mais de 6 AutorizacOes de Trabalhos estiverem relacionadas a um
unico conjunto de isolamentos, i.e., um Isolamento Master, sera utilizada uma lista de
referéncia de autorizacdo para registrar as Autorizacdes de Trabalhos relacionadas ao
Isolamento Master. Caso existe apenas um pequeno numero de autorizagbes em
nenhuma delas tenha seu proprio isolamento, elas poderdo ser mencionadas na se¢éo 1
do Certificado de Isolamento (CIS). Nos casos em que autorizagao tenha sido cancelada,
a data devera ser colocada abaixo do nimero da autorizacdo na se¢do 1 do Certificado
de Isolamento (CIS).

Caso seja necessario emitir uma lista de referéncia de autorizagdes, o Coordenador
devera:

1. Inserir todos os nimeros das Autorizacdes de Trabalho na Lista de Referéncia
de Autorizagoes.

2. Cuidar para que o nimero de série da Lista de Referéncia de Autorizacfes seja
inserido na Secdo 1 do Certificado de Isolamento.

3. O Coordenador ira utilizar a Lista de Referéncia de AutorizacGes se manter
informado sobre o preenchimento das Autorizacdes.

b.  Quando o isolamento tiver sido implantado e os detalhes tiverem sido registrados
em um Certificado de Isolamento marcado como Isolamento Master, os detalhes
de todas as Autorizagdes de Trabalhos e Planos de Trabalho com Eletricidade
subsequientes que utilizam isolamento séo registrados na Lista de Referéncia de
Autorizacoes pelo Coordenador para se manter informado sobre a continuidade do
trabalho de isolamento e impedir que o isolamento seja removido até que todas as
Autorizacdes de Trabalhos listadas tenham sido preenchidas.

ISOLAMENTO ESPECIFICO / TRABALHO DE CURTA DURACAO

Para determinados tipos de trabalho, por exemplo, calibracdo de instrumentos,
manutencdo de rotina e identificacdo de falhas em equipamentos hidraulicos e
mecanicos a voltagens de até, inclusive, 440V no maximo etc, o Lider do Trabalho tera
que realizar seus préprios isolamentos/remocdo de isolamento durante o curso do
trabalho, sujeito aos seguintes critérios:



TEEKAY PETROJARL PRODUCTION AS PETROJARL CIDADE DE RIO DAS OSTRAS

SAFE WORK PROCEDURE MANUAL WP  :01
REV. :7
) DATA :15.11.06
WP 01: SISTEMA DE AUTORIZAGAO DE TRABALHO PAG. :35de 74
1. A pessoa que estiver realizando seu préprio isolamento deve ser competente

para fazé-lo. Os equipamentos ou sistemas aos quais se apliguem o isolamento
proprio terem ser identificados na Autorizagdo de Trabalho. Os isolamentos
especificos devem ter uma folha de registro de isolamento especifico (E-19) para
acompanhar a Autorizacdo de Trabalho, contendo detalhes sobre qualquer
isolamento realizado nos termos da Autorizagéo de Trabalho.

Os isolamentos especificos serdo realizados por pessoas competentes para 0
trabalho que estiverem, elas préprias, fazendo, e o local do trabalho ndo deve ser
abandonado. Devem ser utilizados cadeados pessoais (se aplicavel), bem como
etiquetas de adverténcia informando o ndmero da autorizacdo, data, motivo da
tarefa, etc. anexadas ao cadeado. Os isolamentos que ndo puderem ser trancados
deverdo ser identificados por etiquetas em identificacdo contendo informacges
semelhantes.

Os isolamentos especificos deverdo permanecer no local somente enquanto a pessoa
competente permanecer no ativo. Caso o trabalho ndo possa ser concluido durante o
periodo de permanéncia da pessoa no ativo ou o isolamento tenha que permanecer no
lugar, um Certificado de Isolamento devera ser emitido e comparado com a autorizacao.
A sequéncia de isolamento/remocéo do isolamento deverd ser registrada e uma ficha de
registro de isolamento devera ser utilizada com este objetivo.

Isolamentos Retidos (IR)

a.

b.

Os Isolamentos Retidos (IR) sdo isolamentos que devem permanecer no local
embora nenhum trabalho esteja sendo realizado em suas vizinhangas. Eles
poderao ser necessarios por trés razfes principais:

1. nos casos em que o trabalho tenha sido iniciado, mas foi suspenso ou existe
a possibilidade de 0 mesmo sé-lo por um periodo superior ao periodo de
validade da autorizacédo, por exemplo, durante o periodo de espera de partes
sobressalentes para reparo.

2. equipamentos armazenados por longo tempo que podem vir a ser
necessarios no futuro.

3. Nnos casos em que um equipamento se tornar obsoleto e tenha que ser isolado
a terra uma proposta de mudanca de instalacdo no sentido de remover o
mesmo ou garantir um meio mais permanente de isolamento.

O procedimento para documentar IR's € o seguinte:

1. quando ficar claro que o trabalho ndo pode ser reiniciado dentro do periodo
de vigéncia da autorizacdo ou quando for decidido que o isolamento sera de
natureza permanente (sendo necessaria a acao de proposta de mudanca),
Autorizacdo de Trabalho a quente ou a frio devera ser cancelada pelo Lider
de Secdo, que indicara na secdo 6 que o trabalho ndo foi concluido.

2. No Certificado de Isolamento, o Lider de Secdo indica na secdo 5 que o
isolamento esta sendo retido por forca de uma IR através da aprovacao de
indicacdo da data em que a Rl entra em vigor e data em que a mesma expira.
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3. O Coordenador da Autorizacdo (CA) devera registrar a IR no registro de IR
no PCA, e todas as copias do Certificado de Isolamento deverdo ser retidas
na secdo de IR do Quadro de Autorizagdes.

4. Quando for possivel reiniciar o trabalho dentro das vizinhancas do IR:
a. O Gerador devera emitir uma nova autorizacdo inserido o nimero do
certificado do IR na se¢do 2 da Autorizacdo e o novo numero da

autorizacgéo devera ser inserido na se¢do 5 do Certificado de Isolamento.

b. O Certificado de Isolamento / Lista de Registro de Autorizagcdes deverdo
ser anexados a nova autorizacéo e tratados normalmente.

c. O Coordenador da Autorizacdo devera registrar o fato de que o IR foi
cancelado no registro de IR.

C. Reviséo de Isolamentos Retidos
Para garantir que os IR's ainda Sd0 necessarios e permanecem em seguranca e

disponiveis no PCA, cada IR devera ser verificado a cada 14 dias. Os seguintes pontos
deverao ser verificados.

1.  seo IR esta corretamente refletido no registro.
2. seascopias corretas do ISC estdo no Quadro de Autorizagdes.
3. se 0s pontos de isolamento estdo seguros e se as etiquetas de identificacdo estdo

legiveis.
4.  as razbes pelas quais o IR ainda esta em vigor, e.g., envio de lembretes a
depositos ou cartas para acelerar mudancas na plataforma.

A data da verificagdo deve ser inserida no registro do IR, que devera ser assinada pelo
GIO.

6.4.3 Certificados Adicionais

TESTE DE GAS (E-8)
a. Funcéo
As funces principais do teste de gas sao:

» Verificar e monitorar a eficacia da remocdo de vapores inflamaveis ou toxicos
dos equipamentos e areas de operacao

» Verificar e monitorar se todos os residuos de vapores inflaméaveis e tdxicos em
fontes de vazamento foram eliminados do médulo ou de dentro de um raio de
15 m do local de trabalho

e Cuidar para que haja oxigénio presente de forma continua em espacos
confinados em quantidade suficiente para sobrevivéncia

b. Diretrizes para um Agente Autorizado de Teste de Géas (ATG)
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Pessoas que tiverem concluido o treinamento e as instru¢cbes de ADT, bem como as
exigéncias de testes de gas, e tiverem recebido o certificado de competéncia podem ser
autorizadas a realizar os testes de gas especificados em uma autorizacao.

c. Testes Iniciais de Gas

Em qualquer area potencialmente inflamédvel ou tdxica ou sempre que houver riscos
envolvendo géas no local de trabalho, o Lider de Secéo ira indicar se é necessario realizar
testes anteriores ao inicio, intermitentes ou continuos e especificar 0s gases que deverao
ser testados. Quando for necessario realizar um teste de gas, uma verificacdo anterior ao
inicio serd realizada por um AGT. Para opera¢fes continuas como, por exemplo, uma
unidade de diesel em uma area de risco 2, sera necessaria uma verificacdo anterior ao
inicio antes da emissdo de uma autorizagdo. O Agente Autorizado de Teste de Gés ird
assinar para informar que todos os testes de gas estdo dentro dos limites especificados.

Os testes iniciais de gas para trabalho a quente devem ser realizados o mais proximo
possivel do horario em que o trabalho deve ser iniciado. Sob condi¢Bes normais, esse
periodo de tempo nédo deve exceder 1 hora.

d. VerificacOes periddicas

As verificacOes de gas podem ser necessarias a intervalos regulares apds a verificacao
anterior ao inicio. O Lider de Secdo ird indicar as verificagdes e € responsavel por
cuidar

para que o Agente Autorizado de Teste de Gas esteja ciente da freqiiéncia necessaria.
Qualquer verificacdo de gas posterior devera ser anotada e assinada na copia 'on site' do
certificado de teste de gas.

e. Monitoramento Durante o Trabalho

A exigéncia normal ap0s a verificacao inicial de gés seré a de que instrumentos portateis
automaticos de deteccdo sejam posicionados em local adjacente ao trabalho.

f. Areas n&o Perigosas
O teste de gas ndo é necessario para trabalho a quente em areas nao perigosas.
g. Procedimentos para Preenchimento do Certificado de Teste de Gas

O Certificado de Teste de Géas tem trés cdpias:

* copia n° 1 do local de trabalho (branca)

* cOpia n° 2 do Ponto de Coordenagdo da Autorizacdo (amarela)

* cOpia n° 3 para informacao (verde)

Veja 0 modelo de formulario em E-8.

Seré necessario realizar o teste de gas imediatamente antes do inicio do trabalho de cada
turno para todas as tarefas do trabalho a quente em &reas perigosas e espacos
confinados. O monitoramento continuo também necessario durante este trabalho e no
trabalho a quente em &reas ndo perigosas. Adicionalmente, outras tarefas podem exigir
testes de gas e/ou monitoramento de gas conforme especificado pelo Lider de Secéo.

O Lider de Secdo ira especificar:
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na Secédo 1, a Localizacéo, local de trabalho e area a ser testada

na se¢do 2, a freqiiéncia dos testes e se necessario realizar verificagcGes continuas

na secdo 3, 0s gases a serem testados (marcando o campo apropriado ou especificando
"outros")

Nota: testes de gas s6 devem ser realizados por AGENTE AUTORIZADO DE TESTE
DE GAS. (A.T.G.).

Os resultados do teste inicial de gas devem ser registrados em % LEL, por percentual de
volume ou partes por milhdo (ppm) na linha de resultados iniciais da secdo 4, da
certificacdo inicial do local do trabalho.

O Agente Autorizado de Teste de Gas deve registrar os resultados dos testes de gas
continuos nos espagos existentes na se¢do 4. Cada gas identificado no teste inicial deve
ser testado e registrado. Caso a freqliéncia especificada para o teste de gas durante a
realizacdo do trabalho necessite de diversos testes durante o turno, os resultados
poderao ser registrados apenas na copia do local de trabalho.

CERTIFICADO DE MERGULHO (E-9)

a. Visédo Geral

Todas as operaces de mergulho, inclusive aquelas realizadas por ROVs, conduzidas
em uma DSV ou plataforma de perfuragdo movel ou dentro de 500 m de um ativo da

companhia necessitam de um Certificado de Mergulho.

As funcbes primordiais do Certificado de Mergulho séo:

. garantir que as precaucdes adequadas e os controles relativos ao trabalho sejam
colocados em prética.
. atuar como documento de controle relativo a comunicagdo de precaucdes e

controles entre a instalagéo e DSV.

O Certificado de Mergulho ndo tem por atribuicdo verificar se os supervisores de
mergulho realizam as verificacdes e os procedimentos corretos antes de colocar os
mergulhadores na agua. No entanto, ele certifica que a FPSO apresenta as condi¢des
ajustadas para operac6es de mergulho.

b. Descricdo

O Certificado de Mergulho consiste de duas folhas semelhantes. Estas folhas estdo
disponiveis em blocos separados, sendo que uma delas devera ficar na instalacdo e a
outra na DSV. O objetivo é garantir que as duas folhas sejam preenchidas
simultaneamente pela representante de mergulho e a instalacdo (através do uso de radio
ou fax) e sejam aplicadas em conjunto no controle das operac6es de mergulho.

c. Preenchimento do Certificado de Mergulho

Antes da chegada na instalacdo, o Representante de Mergulho deve preparar sua copia
do Certificado de Mergulho. Nem todas as se¢des devem ser preenchidas nesta ocasiao,
mas é possivel fazer o trabalho de preparacéo e, especificamente, as precaucGes podem
ser preenchidas.
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O Representante de Mergulho pode preencher a secdo 1, inclusive descricdo do
trabalho, a localizagéo etc. O certificado deve ser revalidado antes que o trabalho de
mergulho possa recomecar em um novo local. Todos os deslocamentos dos locais de
DSV devem ser ajustados e registrados na instalagéo.

O Representante de Mergulho DSV deve entrar em contato com a instalacéo por fax ou
por radio antes da chegada na area. O Operador de Radio/Operador de Sala de Controle
(OR/OSC) deve preencher a cdpia da instalacdo do certificado de mergulho conforme
instruido pelo Representante de Mergulho. (se for utilizado o fax, a confirmagdo do
recebimento bastara).

Agora existem duas coOpias de certificado, a do DSV e da instalacdo, sendo que as
mesmas deverdo ser datadas e conter o nome e assinatura do Representante de
Mergulho e a do OR/OSC, respectivamente.

O OR/OSC devera entregar o certificado de mergulho parcialmente preenchido ao
Lider de Secédo (supervisor de operacfes). O Lider de Secao devera fazer uma revisao
critica do certificado de mergulho antes de entrar em contato com representantes de
mergulho por radio para discutir o trabalho com detalhes. O Lider de Secdo podera
acrescentar quaisquer condicdes especificas adicionais aplicdveis utilizando a se¢édo 3.

Assim gue o Representante de Mergulho e o Lider de Secéo estiverem satisfeitos de que
todas as precaucdes e controles foram identificados e que todas as condi¢Ges foram
colocadas em pratica, o Lider de Secdo devera listar na se¢do 4 quaisquer outros Lideres
de Secdo responsaveis por garantir que as precaucdes e controles e permanecam em
pratica durante as operacOes de mergulho. Os Lideres de Se¢do identificados deverdo
assinar para reconhecer que as operac6es de mergulho que estdo em andamento.

O Coordenador da Autorizacdo ndo ira confirmar que ndo ha conflito com outras
atividades em andamento.

O formulario preenchido serd entdo levado ao GIO para autorizagdo final.
Posteriormente, copias serdo distribuidas ao Lider de Secéo relevante.

Assim que todas as copias forem distribuidas, 0 OR/OSC ira passar a0 Representante de
Mergulho, por radio/fax, os nomes dos Lideres de Se¢do que deverdo ser incluidos no
documento do Representante de Mergulho. ApGs o recebimento, as operacOes de
mergulho podem ser iniciadas.

d. Periodo de Validade e Revalidagao

O Certificado de Mergulho pode permanecer em vigor por no maximo sete dias, desde
que seja revalidado diariamente (conforme descrito abaixo) e quaisquer modificacdes e
minimas na descri¢do do trabalho, localizagdo, etc sejam comunicadas e ajustadas com a
instalacdo.

Todas as mudancas que afetem substancialmente as operacfes, condicBes local e,
especialmente, a seguranca do mergulho e da instalacdo exigem a renovagéo integral do
certificado. Isto também se aplica aos casos que exigem precaucdes especiais (e.g.,
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isolamento ) que ndo forem aceitaveis para nenhuma das partes pela periodo provavel
de duracéo da validade do certificado.

A revalidagéo diaria é parte essencial deste procedimento. Ela normalmente ocorre as
06:30 todos os dias:-

1. o Representante de Mergulho entra em contato com OR/OSC e verifica a
programacdo para as proximas 24 horas a partir das 07h0Omin. Caso haja uma
mudanca nas condic¢des, 0 OR/OSC ir& informar o GIO, que normalmente concorda
em revalidar o certificado ao invés de renové-lo.

2. O OR/OSC ir4 entrar em contato com o Lider de Secéo informado na se¢édo 4 do
certificado e obter as assinaturas para confirmar que as precaucgdes e controles estdo
em prética e informar o representante de mergulho. Caso o contrato e a
confirmacgdo ndo possa ser feita até 07h00min, o representante de mergulho tem
que se informado que o mergulho ndo pode ser iniciado.

3. O Lider de Secdo ira reconhecer o status do mergulho e revalidar a cépia do
certificado de que esta de posse.

Nota: Serd responsabilidade de cada Lider de Secdo informar os substitutos na
mudanca de turno ou tripulacdo de que estdo sendo realizadas operacdes de mergulho.

Todas as cOpias de ambos os certificados devem ser alteradas para refletir o status atual.
A FPSO devera autorizar, antes de sua ocorréncia, o deslocamento de qualquer
embarcacdo que envolve uma mudanca substancial de sua localizacdo. A autorizagédo
devera ser registrada pela FPSO e pela embarcagdo, mas ndo serd necessario revalidar
completamente a mesma a menos que a nova localizacdo ndo esteja coberta pelo
certificado.

e. Suspensao - suspensao do mergulho devido as intempéries

O Representante de Mergulho informara as instalagdes sob a suspensdo do trabalho e
condigdo do mergulhador.

A decisdo de suspender temporariamente o certificado podera ser tomada nesta hora,
que podera levar ao relaxamento das precaucdes e controles de mergulho em vigor na
instalacdo. O Representante de Mergulho e o Lider de Sec¢éo (supervisor de operagdes)
da instalacdo discutirdo exaustivamente antes de suspender temporariamente as
precaucdes e controles e o retorno dos mergulhadores ao trabalho.

f. Término do Certificado de Mergulho

Assim que as operacBes de mergulho tiverem sido concluidas, o representante de
mergulho entrara em contato com a instalacdo para solicitar que o certificado de
mergulho seja extinto. Apos ter sido cancelado, o Representante de Mergulho devera
enviar, por fax, uma cépia do Certificado de Mergulho preenchido a instalacdo para
preenchimento da coOpia da instalagdo. Quando o OR/OSC receber uma mensagem do
representante de mergulho no sentido de cancelar o Certificado de Mergulho, todos os
Lideres de Secgdo listados deverdo ser informados. ApoOs ter sido cancelado, o
Certificado de Mergulho preenchido deve ser anexado a versdo do DSV. O DSV deve
receber uma copia dos procedimentos e Certificado de Mergulho antes da chegada em
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campo. (Caso ndo seja possivel fornecer os procedimentos certificados, a instalagdo ird
enviar as copias ao DSV por fax.)

CERTIFICADO DE INTERFACE (E-10)

Quando existir a necessidade de que se estabeleca uma interface entre a FPSO é uma
instalacdo mdvel que ndo seja com uma embarcacdo de apoio a operagdes de mergulho
(DSV), por exemplo, Flotel, plataforma de perfuracdo, ambos o0s gerentes das
instalacbes devem celebrar um documento de responsabilidades de interface para
identificar o tipo de trabalho que, se assumidos em uma instalacdo poderdo ter efeitos
sobre a outra. Por exemplo, trabalhos de solda no convés de uma instalagdo movel
poderdo afetar o sistema de deteccdo de incéndios da instalacdo fixa, ou vice-versa.
Apos ter estabelecido uma lista de atividades de ambos os lados, os controles
necessarios podem ser estabelecidos. Estes poderdo variar de um simples
reconhecimento, por exemplo, a assinatura do sistema ADT a colocacdo em préatica de
medidas inibidoras ou outros controles.

E de responsabilidade das instalacdes moveis informar a FPSO sobre o objetivo da
visita e que atividades serdo colocadas em pratica na instalagio modvel. E de
responsabilidade da FPSO cuidar para que estas atividades sejam compativeis com as
operacBes normais da FPSO e, nos casos em que elas ndo forem compativeis, ajustar
com a instalacdo movel as precaucfes e controles a serem colocados em préatica. Por
conseguinte, até que o documento de responsabilidade da interface tenha sido
elaborado, néo é possivel estabelecer um formato padréo para esta atividade. Contudo, €
imperativo que ambos 0s gerentes identifiguem e ajustem, de comum acordo, as
precaucdes e controles a serem colocadas em préatica em caso de atividades de interface
conflitantes.

CERTIFICADO DE ENTRADA EM ESPACOS CONFINADOS (E-11)
a. Visao Geral

Os seguintes sdo exemplos de espacos confinados para os fins do trabalho dentro

deles
* tanques * torres
* tambores * separadores
 embarcag0es » tanques de flutuagéo
* aquecedores * espacos vazios

* quaisquer outros espagos em que o pessoal ndo entre no curso regular de suas
tarefas e nos quais eles poderao ficar parcialmente ou totalmente encerrados.

As seguintes condicGes se aplicam antes da emissdo de um Certificado de
Entrada e devera cobrir a entrada em um espaco confinado.

» 0 espaco confinado devera ser isolado de maneira adequada ao processo do
equipamento e riscos associados.

e a atmosfera do espaco confinada deverd ser testada para verificar a
concentragéo:
- gases/vapores inflaméaveis
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- gases/vapor/poeira toxicos
- OXigénio

Para garantir que estes estejam dentro dos limites de seguranca. Caso nédo seja
possivel atingir esses limites apds descarga, purga e ventilagdo prolongada, o
GIO deverd aprovar as precaucdes e controles a serem utilizados antes da
emissdo do Certificado de Entrada.

b. Todos os testes/inspegdes adicionais adequados ao ambiente realizados no
espaco confinado ( por exemplo, a deteccdo da presencga de produtos quimicos
corrosivos ou /../ escala piroférica). Um RPS autorizado deve realizar o
monitoramento de radiacdo para verificar composicdo possivel da escala LSA.
Os resultados devem ser inseridos no Certificado de Entrada (E-11) e assinados
pelo RPS.

C. O pessoal que entrar em espacos confinados devera estar plenamente treinado no
uso de todos os equipamentos e estar ciente das condicGes segundo as quais
estdo autorizados a trabalhar.

d. Todas as pessoas que entrarem em qualquer local e que haja presenca de gas ou
com niveis insuficientes de oxigénio deverdo usar respiradores e cinturdo de
seguranca com uma corda amarrada e, além disso, 0 equipamento de respiracao
deve permanecer a mdo durante todo o tempo para uso do pessoal de resgate.
Em caso de uso de equipamento de respiracdo a ar comprimido, uma segunda
pessoa devera permanecer junto ao regulador de alimentagéo do conjunto.

e. Devera ser fornecido um meio seguro de entrada/saida do espaco confinado.

f. A pessoa competente devera ser designada sentinela da embarcacéao, que devera
registrar a entrada e saida de pessoal no Certificado de Declaragcdo de Entrada
(E-12) que devera ser anexado ao certificado de entrada, esta presente no ponto
de entrada em todas as ocasibes em que as pessoas entrarem no espaco
confinado, inclusive durante a tomada de amostras de gas e caso seja necessario
implantar o plano de seguranca.

g. Um Agente de Emergéncia plenamente familiarizado com os procedimentos e
equipamentos de resgate devera ser designado.

O Certificado de Entrada € utilizado para:

. controlar e restringir o acesso a espacos confinados.

. garantir que o espaco confinado seja seguro para entrada e que a atmosfera
dentro do corpo espaco confinado esteja livre de riscos imediatamente antes da
entrada e permaneca livre de riscos durante o periodo informado.

. fornecer o registro da entrada e saida de pessoa envolvida no trabalho no espaco
confinado.

O Lider de Secao:

Devera entrar em acordo com o operador da area designada em relacdo as exigéncias de
seguranca e isolamento e rever o certificado de entrada para garantir que:-
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1. Seja feita a referéncia cruzada entre a autorizagéo e o certificado de entrada.
2. Os requisitos de seguranca estabelecida na se¢do 2 do certificado de entrada

sejam verificados e rubricados nos campos adequados.

3. O isolamento necessarios foram realizados conforme descrito no procedimento

de isolamento e 0 numero do Certificado de Isolamento foi inserido na secéo 2
do certificado de entrada.

4, A data de inicio e término da validade inserida na se¢do 3 do certificado de
entrada seja assinada, que o horério e a data sejam colocados em que 0 mesmo
seja passado ao Coordenador da Autorizacao.

5. O numero de série do Certificado de Entrada seja inserido no formulario de
Declaragédo de Entrada.

O Coordenador da Autorizagdo (CA) devera:

Cuidar para que a entrada ndo seja conflitante com o qualquer outro trabalho ou entrada.
Verificar se todas as assinaturas estdo corretas e depois a assinar e colocar o horario e
data na secdo 3 do Certificado de Entrada.

A Sentinela da Embarcacéo devera:

1. Reportar-se ao Ponto de Coordenacdo da Autorizacdo, verificar e assinar a
secdo 3 do Certificado de Entrada, cuidando para que Certificado de Teste de
Gas esteja anexado e inserir a data de inicio na primeira linha da secdo 4. O
Coordenador coloca a copia n° 2 do Certificado de Entrada na se¢do adequada da
Quadro de Autorizacdes e entrega as copias 1 e 3 a Sentinela da Embarcacao,
sendo que a copia 3 serve para fins de informacao.

2. colocar a copia 1 e Certificado de Teste de Gas adjacente ao ponto de entrada
no espacgo confinado e opera os procedimentos de entrada/saida juntamente com
o Lider do Trabalho da Autorizacéo.

3. Presta informacGes sobre seguranca ao pessoal que esta entrando no espacgo
confinado.
4, Na hipotese de mudanca das Sentinelas da Embarcacdo durante o periodo de

validade do certificado, a nova sentinela devera assinar o formulario de
Declaragdo de Entrada para indicar que entende suas tarefas.

Quando todo o trabalho relativo a Autorizagdo de Trabalho parar ou no término do turno
ou conclusdo do trabalho, a Sentinela da Embarcacdo devera remover a etiqueta da
entrada e colocar barreiras para impedir a entrada, levar as copias 1 e 2 do Certificado
de Entrada para o Ponto de Coordenagdo da Autorizacdo e assinar e colocar o horério e
data em que o trabalho parou.

Revalidagéo do Certificado de Entrada

O mesmo processo para o Coordenador da Autorizacdo, Lider de Secdo e Sentinela da
Embarcacédo se repete para a Revalidagdo através do uso da se¢do 4 do Certificado de
Entrada. A secdo 4 permite a revalidacdo por 7 turnos, i.e., sete dias ou sete turnos
consecutivos.

Encerramento de um Certificado de Entrada
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Quando o trabalho estiver concluido e todas as Autoriza¢des de Trabalho tiverem sido
canceladas, a autoridade da area devera:-

a. Cancelar o certificado cuidando para que todos os requisitos de seguranca
especificados na secdo 2 do certificado tenham retornado a condi¢do normal de
operagéo.

b. Assinar e colocar o horério e data na secdo V e entregar ao Coordenador para

arquivamento juntamente com todos os outros documentos relativos ao trabalho.
CERTIFICADO DE ENTREGA DE POCO
a. Viséo Geral
Existem algumas atividades que requerem um isolamento do pogo de algumas de todos
0S seus sistemas associados. Essas atividades sdo realizadas por especialistas

competentes (e.g., servicos de poco) que estdo sendo procedimento especifico de
trabalho relativo aquele posto especifico. O sistema descrito abaixo destina-se :

1. A garantir que o Poco esteja preparado e isolado antes do inicio do trabalho.

2. A formalizar a transmissdo de responsabilidade sobre o Poco do Departamento
de Producdo ao usuario relevante.

3. A garantir a adesdo aos procedimentos especificos trabalho previamente
preparados durante a atividade de trabalho no poco.

4. A formalizar a transmissdo de responsabilidade sobre poco do o usuario ao

Departamento de Producao.
b. Certificado de Entrega do Poco
O Certificado de Entrega do Poco é o meio formal de garantir:

1. uma transferéncia clara de responsabilidade pelo Poco.
2. uma indicacdo clara do status da valvula do Pogo na hora da transferéncia.

Nota: O certificado em si ndo permite realizacdo de nenhum trabalho. Todos 0s
trabalhos exceto as atividades rotineiras de perfuracdo/ manutencéo necessitardo
de uma autorizacéo de controle.

Nota: A Petrojarl Banff / Petrojarl Foinaven estdo utilizando o certificado de entrega
de poco do tipo "Operador de Campo™.

c. Atividades Rotineiras de Perfuracao / Manutengao

Para as atividades rotineiras de perfuracdo e manutencdo que normalmente ndo exigem
uma Autorizacdo de Trabalho, o Certificado de Entrega do Pogo sera utilizado para
indicar formalmente o status do poco.

CERTIFICADO DE INIBICAO DOS SISTEMAS DE SEGURANCA [CISS] (E-
13)

O Certificado de Inibicdo do Sistema de Seguranca permite que Inibidores/Isolamentos
sejam aplicados e removidos conforme necessario durante o periodo de validade da
Autorizacdo de Trabalho correspondente, que pode ser utilizada para a manutengéo do
sistema de seguranca ou para permitir o trabalho a quente em uma area sem necessidade
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de emissdo de Certificado de Isolamento todas as vezes em que for necessario o
Isolamento/Remocao de Isolamento.

O certificado é emitido em trés copias:

* copia 1 do local de trabalho, que devera permanecer com o Agente de Isolamento.
* copia 2, que devera permanecer com 0 CRO.

* cOpia 3, que devera ficar no PCA.

Uso do Certificado para Inibi¢cdo Durante Trabalho a Quente

O certificado sera emitido pelo Gerador da Autorizacdo, que ira detalhar o sistema a ser
inibido, a area na qual o trabalho esta sendo realizado e o nimero da Autorizacao
correspondente.

Quando houver necessidade de aplicacdo de Isolamento/Inibidor, o Lider do Trabalho
ird entregar Autorizacédo e o Certificado de Inibicdo ao Coordenador. O Coordenador ira
reconhecer se o sistema pode ser Isolado/Inibido sem conflito com outro trabalho
através da assinatura dos Operadores da Sala de Controle.

Quando o sistema tiver de retornar as operacfes normais, o Lider do Trabalho levara a
Autorizacdo e o Certificado de Inibicdo para o Coordenador da Autorizacdo, que
manifestara sua ciéncia de que o Isolamento/Inibidor foi removido atraves da suspenséo
da autorizacdo e providenciard para que o Operador da Sala de Controle assine o
Certificado de Inibicdo. O Certificado de Inibi¢do é arquivado com a Autorizacdo na
secdo adequada do Quadro de Autorizagdes.

Utilizacao do Certificado para Manutencao dos Sistemas de Seguranca

O Certificado de Inibicdo do Sistema de Seguranga serve para especificar, segundo 0s
“detalhes do sistema”, o0s circuitos/cabecas a sofrerem manutencdo antes que a
autorizagéo seja emitida pelo LS, sendo que ndo deverdo ser acrescentados itens a nesta
lista. Caso seja necessaria a inibicdo de outros circuitos, um novo certificado devera ser
emitido e autorizado.

Caso todos os isolamentos/inibi¢es do certificado ndo sejam concluidos em um turno,
0 quadro podera ser concluido nos estudos posteriores desde que a aprovacéo do LS seja
obtida antes do inicio do trabalho e que os mesmos sejam realizados por pessoa
competente autorizada no certificado.

A primeira copia do certificado ficara com o Gerador, que deverd assinar, colocar a
data e horario em que cada inibidor € colocado ou removido. O Gerador ira informar o
operador da sala de controle por radio ou por telefone em todas as ocasifes em que 0
inibidor for colocado ou removido. O Operador da Sala de Controle, que ficard com a
segunda cdpia, registrara esta informacao, colocando o horério, a data e assinatura.

Apos a conclusdo do trabalho ou no final do turno, o Gerador junta as duas cépias,
verifica se elas estdo de acordo e as leva para o Operador da Sala de Controle, que
cancela o Certificado de Inibi¢do dos Sistemas de Seguranga.
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Este procedimento e o CISS também podem ser utilizados para controlar uma série de
isolamentos elétricos de baixa voltagem de sistemas de emergéncia/seguranca desde que
seguintes condicOes sejam satisfeitas:

1) O sistema satisfaz todas as condi¢des estabelecidas, isto &, o isolamento de baixa
voltagem é realizado por um aparelho/pessoa competente para trabalho com
eletricidade que tenha realizado o isolamento pessoalmente.

(2) Os sistemas a serem isolados sejam claramente especificados na autorizacao,
sendo que os isolamentos individuais devem ser registrados no SSIC.

Os testes de viagem e alarme utilizando a chave ESD / PESD deverdo ser
registrados no CISS. O Lider do Trabalho e Operador da Sala de Controle
deverdo rubricar o formulério todas as vezes que o Inibidor/Isolamento for
aplicado/reinstalado. O CISS deve fazer referéncia a autorizacdo que permite a
realizacdo da rotina de testes.

(3) Antes da realizacdo de qualquer teste de processo relacionados aos transmissores
ESD/PESD, uma autorizagcdo com seus apéndices devera ser entregue ao CA
(Coordenador da Autorizacdo) com antecedéncia de 24 horas. Os apéndices
deverdo incluir uma lista de especificando quais instalacbes precisam ser
inibidas/isoladas, além de uma copia da ultima revisdo de Causa & Efeito na
qual as instalagdes efetivas e os roteamentos de sinais deverdo ser marcados e
anexados a autorizacdo para a verificacédo e revisdo do PCA.

PLANO DE TRABALHO COM ELETRICIDADE (E-15)

O Plano de Trabalho com Eletricidade fornece detalhes sobre os requisitos de seguranca
e providéncias a serem tomadas quando da realizacdo de trabalho com eletricidade.

O Plano de Trabalho com Eletricidade possui trés copias.

* cOpia 1 - do local de trabalho
* cOpia 2 - do Ponto de Coordenacao da Autorizagao
* cOpia 3 - para informacéo

Secdo 1 - Referéncia
Faz referéncia a Autorizacdo, ao Certificado de Isolamento e uma breve descrigdo do
trabalho a ser realizado.

Secdo 2 - Requisitos de Seguranca
Equipamentos de protecdo individual, ferramentas e equipamentos de teste a serem
utilizados durante o processo de trabalho.

Secéo 3 - Trabalho com a Forca Ligada
Declaracédo referente ao trabalho com forca ligada e autorizacdo adequada a nivel de
geréncia para realizar trabalho com a forca ligada.

Secao 4 - Plano Passo a Passo
Processo detalhado por etapas sobre como o trabalho deve ser realizado, inclusive todos
0s testes.
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Secéo 5 - Aprovacéao e Autorizagao

Esta secdo fornece detalhes de quem preparou, ajustou, reviu e aceitou o plano.
Também se aplica aos casos em que, como parte do processo de trabalho, seja
necessaria a aprovacao da san¢do do teste antes da realiza¢éo dos testes.

6.4.4 Controle de Trabalho ndo Sujeito a Autorizacéo

Nem todos os tipos de trabalho offshore necessitam do controle de uma Autorizagéo de
Trabalho. Algumas atividades ndo perigosas informadas no capitulo 6.3.3 podem ser
realizadas sem a cobertura de uma Autorizagdo de Trabalho. Contudo, se a tarefa
necessitar de um Certificado de Isolamento (CIS) ou Lista de Verificagcdo de Seguranca
(LVSLT), a Autorizagdo sera necessaria.

6.4.5 Ponto de Coordenacéo da Autorizacéo (PCA)

A sala de Controle da Producdo é o PCA na instalacdo através da qual todas as
AutorizacOes de Trabalho passam todas as vezes que seu status muda, isto é, quando
autorizada, emitida, suspensa ou cancelada. Isto permite verificar se o trabalho
especificado ndo é conflitante com nenhuma autorizacdo em andamento ou isolamento.
Isto também permite o monitoramento continuo do trabalho em andamento a ser
mantido.

PRINCIPIOS DA OPERACAO

No PCA, todos os locais e isolamentos de sistemas de uma Autorizacdo de Trabalho
serdo mostrados em um local e, em um arranjo sistematico, de forma que os operadores
possam ver prontamente quais 0s equipamentos isolados para manutencdo e que nédo
estdo disponiveis para operacao.

No PCA, os Lideres de Secdo e outras pessoas poderdo obter informacGes importantes
que ajudardo a decidir sobre os isolamentos e a Autorizacdo de Trabalho. Os dados
existentes cobrem toda a instalacéo.

O PCA seré administrado pelo Operador da Sala de Controle da Producéo na qualidade
de Coordenador da Autorizacdo (CA).

Nota: O PCA e os CAs sdo aspectos adicionais de seguranca do ativo e a presenca
deles ndo se destina a afastar a responsabilidade principal pelo planejamento e
execucdo seguras no trabalho, que cabe aos gerentes de instalacéo da linha.

INSTALACOES DO PCA

a. Quadro de Autorizagdes / Quadro

Consiste em uma quadro com algumas sec¢Ges, cada uma representando uma area ou
modulo da instalacdo. O layout é subdividido em sessGes que representam o status de

qualquer autorizacdo em uma area/mddulo especifico e nas quais as coOpias das
Autorizacges de Trabalho e documentos que as instruem sdo colocados, por exemplo:

1. | EMITIDA | Autorizacdo de Trabalho cujo trabalho |
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correspondente esta em andamento
2. SUSPENSA Autorizacdo de Trabalho cujo trabalho iniciou,
mas nao estd em andamento nem foi
concluido.
3. AUTORIZADA Autorizagdo de Trabalho cujo trabalho foi
autorizado, mas ndo comecou nem foi
Emitida.
4. ISOLAMENTOS Certificado de Isolamentos relativos a
RETIDOS isolamentos que foram  retidos apés
autorizacdo ter sido cancelada.
5. QUADRO Marca a posicdo de atividades de trabalho a
quente/a frio

OPERACAO DO PONTO DE COORDENACAO DA AUTORIZACAO
a. Autorizacao

Apos a apresentacdo da autorizagdo depois que a mesma foi inicialmente autorizada, o
Coordenador da Autorizacdo ira rever a Autorizacdo e documentos correlatos para
verificar a existéncia de conflitos.

b. Emissao

Quando Autorizacao tiver sido verificada e assinada na sec¢do 4 pelo LS/OAE, o Lider
do Trabalho levar a autorizacdo ao Ponto de Coordenacdo da Autorizacdo onde o Lider
do Trabalho e o Coordenador da Autorizagdo irdo assinar a se¢do 4, o Coordenador da
Autorizacdo ira colocar a segunda cOpia da autorizacdo emitida na Quadro de
Autorizacdes e informar o Lider do Trabalho sobre o trabalho nesta area.

C. Suspensao

Quando o trabalho tiver sido concluido em um dia ou turno, ou quando a autorizacao
tenha de ser suspensa por qualquer outra razao, o Lider do Trabalho trard a copian® 1 e,
se for o caso, a copia n® 3 da autorizacdo para o PCA onde o Coordenador e ira:

1. Remover a cépia n® 2 do Quadro de Autorizacdes e anexar as
copias n° 1 e 3 e cuidar para que o lider do trabalho assine
todas as copias na secao 5.

2. Exibir todas as coOpias na secdo suspensa do Quadro de
Autorizacg6es. ((a copia n° 3 serve para fins de informacéo e é
administrada localmente, se necessario. Quando utilizada,
deve ser formalmente controlada da mesma forma que as
copias 1 e 2).

d. Revalidagdo

Quando uma autorizacdo suspensa tiver de ser revalidada, o Lider do Trabalho ira
recolher a autorizacdo do PCA onde o Coordenador ira:-

1. Verificar a existéncia de conflito com outro trabalho
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2. Obter a assinatura do(s) Lider(es) de Secao e operador(es) de area especifica, e

obter a assinatura do Lider do Trabalho

4, Colocar a copia n° 2 na secdo de autorizagBes emitidas a vista no Quadro de
Autorizacoes
5. Entregar a copia n° 1 ao Lider do Trabalho para ser expostas no local de

trabalho. A cépia n° 3 serve para fins de informacdo e é administrada
localmente, se necessério.

e. Cancelamento

Se o trabalho jé tiver sido concluido ou se a Autorizacdo de Trabalho tiver expirado e o
trabalho tenha de continuar nos termos de uma nova Autorizacdo de Trabalho, o Lider
do Trabalho trard a copia n° 1 (e, se for o caso, a copia n° 3) da autorizacdo para o PCA,
obtera a cOpia n° 2 e assinara 0 campo 6a em ambas as copias.

O Lider do Trabalho entregara a autorizacdo ao OAE para a assinatura no campo 6b.

Apbs o(s) Lider(es) de Secdo terem assinado o campo 6¢, a autorizacdo sera devolvida
ao Coordenador para arquivamento juntamente com quaisquer outros documentos
anexados aquela autorizacéo.

f. Arquivamento

A Copia n° 1 de todas as autorizacGes e documentos correspondentes serdo retidos
no arquivo por no minimo um ano offshore e 2 anos onshore.

6.4.6 Palestras no local do trabalho

REUNIAO DE SEGURANCA ANTERIOR AO TRABALHO

O trabalho seguro requer que tanto a area de trabalho quanto o pessoal que o realiza
tenham se preparado adequadamente.

Lembre-se:-

E de responsabilidade dos LIDERES DO TRABALHO cuidar para que uma reunido de
seguranga anterior ao trabalho seja realizada antes do inicio de uma tarefa

As reunides de seguranga anteriores ao trabalho s&o realizadas antes de qualquer
trabalho ou operacdo planejada e em todas as etapas de preparacdo e emissao de uma
Autorizacdo de Trabalho, inclusive palestras no local de trabalho dadas pelo Lider do
Trabalho aos Usuérios da Autorizagdo para informar cada pessoa que estiver
trabalhando sobre suas responsabilidades individuais, procedimentos e riscos associados
ao trabalho revisto.

TODAS AS PESSOAS ENVOLVIDAS NO TRABALHO DEVEM COMPARECER A
UMA REUNIAO DE SEGURANCA ANTERIOR AO TRABALHO ANTES DE SE
ENVOLVER NO TRABALHO.

Os topicos que devem ser abordados incluem:
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a. Preparacéo anterior a visita ao local de trabalho

b.

» Descricao do trabalho, objetivo, localizacéo

* limitagOes e restricOes da autorizagédo

» certificados correlatos

* procedimentos de trabalho

* riscos associados ao trabalho ou local de trabalho
* equipamento de protecdo individual

« ferramentas e equipamentos

* requisitos de entrega

* rotas de saida de emergéncia

* procedimento em caso de emergéncia

* 0 procedimento em caso de mudancas no plano de trabalho

Ap0s a visita ao local de trabalho

* requisitos para barreiras/sistemas de auto-falante

» confirmacéo do plano de trabalho e método de aplicacao

* procedimento de emergéncia em caso de acidente ou lesdo
« atividades conflitantes

* posicionamento das pessoas durante o trabalho

* instrugdes sobre como tornar seguro o local de trabalho

Antes de dar inicio a qualquer tipo de trabalho, todas as pessoas devem considerar 0s
topicos acima mesmo quando estiverem trabalhando sozinhas e, se for o caso, assinar o
verso da copia n° 1 reconhecendo a compreensao dos requisitos.
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7.0  ANEXOS

E-1 Fluxograma do Processo de Autorizacao

E-2 Lista de Verificacdo de Revisdo de Autorizacdo de Trabalho
E-3 Autorizacgédo de Trabalho a Quente

E-4 Autorizagéo de Trabalho a Frio

E-5 Certificado de Isolamento

E-6 Lista de Registro de Isolamento

E-7 Lista de Referéncia de Autorizacao — Isolamento Principal
E-8 Certificado de Teste de Gas

E-9 Certificado de Mergulho

E-10 Certificado de Interface

E-11 Certificado de Entrada

E-12 Declaracédo de Entrada

E-13 Certificado de Inibicdo dos Sistemas de Seguranca

E-14 Etiqueta de Isolamento

E-15 Plano de Trabalho Com Eletricidade

E-16 Fluxograma de Isolamento

E-17 Calculo de Fator de Risco

E-18 Lista de Verificacao de Avaliacdo de Risco

E-19 Registro de Isolamento Especifico

E-20 Apéndice do Capitulo 6.1.4 Treinamento
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E-1 Fluxograma do Processo de Autorizacao

o] - o .
C = u D = 80
g« P o 3z 2| =E £ 3~
S | 2| 5|3l 2% 52| = Ag
Q = = = g s EN| == = 52
ol | g S8 55| &4 = Atividade Z -
PR - g | Bw | SS| 8% & EF
== - e - SZ2| 52 = S
- S - ..;_ — =
@ Decide se a autorizacio € necessaria.
@ Gera a autorizacio. Autor. 1
Gera uma Lista de Venificagiio de Seguranga Pharos nova LV
(existente) e preenche (revalida) a se¢fio de Aval de Risco. | 1.2 & 5
Gera os requisitos de seguranca necessarios (Risco da Tare- | LV 3
fa. COSHH. Plano de Igamento, Tarefa Manual). Autor. 2
P Confirma se 1sol. elét. ou mecdn. sdo necessarios? Gera Autor. 2
- certificados de isolamento para se acomodar a situagio. CertIs. 1 &2
Revé autor.. lista de verificacdo, requisitos formais de seg.. Autor. 3
@ certificados de 1sol.. e verifica a existéncia de conflitos. ) ’
I Projeta 1solamento, insere detalhes na Lista de Registro de List Reg
| L ) ( i ) Iselamento, marca P&ID’s. (usa form. E16/E17/E18 para Isol
- Mecanicos e regras locais para Elétricos). Cert Isol. 2
. : o : : Autor.
Revé a Autoriz LVS, Certificados e AvaliagGes.
i 4A & 4B
| @ ] Revé o projeto do 1solamento e autoriza aplicacio. Cert Isol 3
Confirma que ndo existe trabalho nem conflito de isola-
@ mento. Registra detalhes do 1solamento no Ponto de Con- Cert Isol 3
trole da Autorizacdo (PCA). Obtém a copia do P&ID s para
! 1 T A
Isolamentos aplicados conforme Lista de Registro de Iso- List Reg
lamento. Isol
B Confirma que os 1solamentos apropriados e as precaugdes
= foram tomadas. Autoriza a primeira validagdo da Autoriza- Autor. 4C
LT — Confirma que as precaucdes e condigdes estio em
13c¢ _@_ ordem. N
—1 OAE — Confirma que as precaugdes e condigdes estio em Autor.
a 4D, 4E, & 4F
ordem. o _ _ o IVS4. 6 &7
PC — Confirma que nfo ha conflitos. Emite a autorizagio
para o LT.
—@ LS. OAE. LT e CA revalidam a autorizacio suspensa Awier. -
; ; ) 5A 5B, & 5C
Aceita a autorizagdo, se certifica de que os controles do
local de trabalho estdo em pratica. Conduz reunifio prévia
de seguranca. O trabalho comeca.
Para o trabalho nas mudancas de turno ou tripulacéo, veri- Autor. 5C
'@ fica se o local de trabalho é seguro. T
Revalidar autorizagdo existente? — Se sim, va para 14a.
Nova autorizacdo? — Se sim. va para 2.
- , . . . Autor. 4G
18h Pede permusséo ao Lider de Segfo para “remover isolamen- .
18a 0 List Reg
to para teste ! =
Isol
. Autor. 6A
Cancela autorizagdo. LVS §
[ 20 Pede remogéo de 1solamentos? Cert Isol 4
@)_@) Autoriza remocio de 1solamentos (ou transfere para R.1.). Cert Isol 3
1 B
Remove isolamentos de acordo com a Lista de Registro de List Reg
Iselamentos, procedimentos elétricos e P&ID s marcados. Isol
A /“L—> Preenche suspensio de Autorizacio e Certificados de Iso- Cert Isol 5
@ (334 lamento Autor. 6B &
Arquiva Autor. e certificados (copias #1 apenas) mais to-
=
M dos os anexos relevantes no quadro por 1 ano
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E-2 Lista de Verificacdo de Revisédo de Autorizacdo de Trabalho

Lista de Verificagdo da Revisao da
d Autorizag@o de Trabalho
Petrojarl

Mam. de Série, ...

SEGAO 1 - REFERENCIA DA AUTORIZAGAQ DE TRABALHO

Mum Ref. da Autorizagdo de Trabalho . Revista por . Data da Revisao

Descrigao do Trabalho

SEGAD 2 - REQUISITOS DE SEGURANGA

Caso seja encontrada alguma condigdo insegura durante a revisao da Autorizagao de Trabalho, o trabalho devers ser suspenso imediatamente, a Aulorizagao de Traba-

Iho deverd ser retirada e a situagao deverd ser relatada & autoridade da Area (especificar a condigao insegura encontrada)

L DE TRABALHO SIM

1. As cépias 1, 2 e 3 da Autorizagac de Trabalhe foram encaminhadas para os devidos locais?
2. As copias estao legiveis?

3. As LVS correspondentes foram anexadas 4 autorizagdo?

4. A emissao/re-emissac da Autorizagao de Trabalho foi realizada comretamente?

5. A Secac 1 da Autorizagao de Trabalho reflete precisamente as atividades a serem realizadas?

6. Os riscos associados 3s atividades foram devidamente definides na lista de verificagao de seguranca e os devidos cuidados foram tomados?
7. O Lider do Trabalho sabe exatamente qual agao tomar no caso de ocoméncia de uma emergéncia?

8. O Usudrio da Autorizagao sabe exatamente qual agao tomar no caso de ocorréncia de uma emergéncia?
9. A reuniao prévia de sequranga foi realizada?

10. O pessoal que executa as alividades conhece e as exigéncias da Autorizagao de Trabalho?
Eles assinaram no verso da cépia 1 da Autorizagao?

11. Alocalizagao cormreta do equipamento & fomecida? (se aplicavel)

12. Os cadigos de cores nos equipamentos de igamento e cargas p is estdo lizados?

13. Estao sendo usados os equipamentos de seguranga pessoal e roupas comretos?

14. O trabalho estd sendo executado de maneira segura?
15. A manutengao do local de rabalho é satisfatéria?

16. Nao deverd haver conflito com outras atividades, & esse o caso? (Responder NAD casa haja conflit)

17. A Lista de Verificagao que estd sendo usada é a correta?

18. Todas as autorizagoes emitidas da Sala de Controle?

19. Outros {especificar)

ISOLAMENTOS: {responda N/A caso nao tenha sido necessario um CIS para o trabalho)

20. O Certificado de Isolamento (CIS) foi preenchido corretamente?

21. O padrae de isolamento atende ou excede as Orientagoes do OIAC quanto a isclamentes seguros (Rel. Anexos R, SeT)
22, Caso o padrao OIAC nao tenha sido atendido e uma Avaliagdo de Risco tenha sido realizada
As medidas para redugao dos riscos foram implantadas? (responda N/A caso a respesta do itern 21 tenha side SIM)

23. Os isolamentes individuais estao claramente identificados, efetivos e seguros?

24, O isolamento sofreu modificagoes em relagao aquele descrito no certificado de isolamento?

25, Os isolamentos especificados foram executados corretamente?

SECAQ

Eu estou ciente desta Revisao de Aulorizagao de Trabalho e de seus resullados

Assinatura do AWONZACON ..o eeneees DT e

ASPTW-001 Rev 2. Sept 2004, Fifth Ring, Absrdeen
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E-3 Autorizacao de Trabalho a Quente

d AUTORIZACAO DE TRABALHO A QUENTE
Petrojarl

Instalagao:.... Mum. de Série;

SEGAO 1 - Descrigdo do Tra ontinuagao da Autorizagao Nan

Local de Trabalho: Equipamento Mam.: Descrigao do Equipamento:

Descricao do Trabalho: ZonadeRisco: 0010 20 Naoll
H,SEsperado: S N O
TestedeGds: SN ER SO NO
Mum. de Atividades M n

Criado por

Mome: Assinalura: : o Data: Hora:

Tiulo Mdm, Titulo MR, Tl hdm.

Isolamentes: S0 N Proprio 1
SEGAO 3 - Cuidados Especiais Adicionais

5.W.R (WP-36) SO NOQO
SEGAO 4 - Autorizagio e Validagéo
a) OIM b) Outros signatirios (SLREP/AEP/SO)
Morme: Ass.: Data: Hora: ! Mome: Ass.: Data: Hora:
c) Lider(es) de Segdo Autorizagao Vilida
ce £ . De Até
Hara Data Hora Data | pome: At
A 2) Nome: Ass
d) Lider do Trabalho (19 periodo de trabalho) Lider do Trabatho: assmar ao inicar rabalho
Li & entendi a descrics ab firidas na LVS @ avaliaphes de | — s
A trabaiha foram infemadas e ! "
ocal de frabalbo fi Data: Hora;
&) OAE(s) (Operader de Area Especifica) Ass. OAE (1) Ass. OAE (1)
Inspaconei o local de trabatho & todas as condigdes/precau®ss | Nome: Ass Mome: Ass.:
P nos o a3oma Toram alendwda: .
Data: Hora: Data: Hora:
f) Coordenador da Autorizagao (CA)
Esto trabalho ndo & confitante com nenhum outro em andamento  Nome: Ass.: Data: Hora:
g) Lider do Trabalho Mome: Ass. Mome: Ass Mome: Ass
Solicitar ramogaa do isolamento para taste | Data: Hora: Data; Hora: Data: Hora:
SECAO 5 - Revalidagiao As assinaturas constantes nesta secdo referem-se & declaragio feita na Segdo 4
a) Lider(es) de Seqao b) OAE(s) c) Lider do Trabalho
Assinar 30 iniciar trabalhy Agsingr go mnciar irabalho Hora | Data | Nome Ass Ini Trab | Rub, CA JAss Susp. Trab. | Hora Data

] 2 1 2

SEGAO 6 - Cancelamento de Autorizagbes

a) Lider do Trabalho (* Excluir s& necassaria) b) OAE(s) Inspecionei o local de rabalho e confirmo
Deciaro aue o trabalha fol devidamente executado & estd que o mesmo encontra-se SEGURC & EM ORDEM

* * conclufde / * ndo concluldo Meme: Ass:
* Os equipamentas foram entreques sequros @ a Area esta Mome: Ass.
SEGURA & EM ORDEM Data: Hora:
Data: Hora:

c) Liderfes) de Segdo O trabaiho foi acerto na condigio de (7 Excur se necessdno)
* Conciuido e certificado comelato fol finalizado MNome: Ass.: Data: Hora; Napa: G

" ., Data: Hora:
* Nio conduido e conlinua na aulonzagio Nam MNome: Ass: Data: Hora:

18 chpia Local do Trabalha 29 cdpia. Ponto de Controle da Autonzagdo 3 cdpia: Indicar local )]
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E-4 Autorizacao de Trabalho a Frio

d AUTORIZACAO DE TRABALHO A FRIO
Petrojarl

Instalagao:.... Mum. de Série;

ontinuagio da Autorizagio Nan

SEGAO 1 - Descrigdo do Tra

Local de Trabalho: Equipamento Mam.: Descrigao do Equipamento:
Descricao do Trabalho: ZonadeRisco: 0010 20 Naoll
H,SEsperado: S N O
Teste de Gas: SONQ ER SO NQO
Mum. de Atividades M n
Criado por
Data: Hora:

Mome: Assinalura:

Tiulo Mdm, Titulo MR, Tl hdm.

Isolamentes: S0 N Proprio 1
SEGAO 3 - Cuidados Especiais Adicionais
5.W.R (WP-36) SO NOQO

SEGAO 4 - Autorizagio e Validagéo

b) Outros signatrios (LSEEREA/OS)

a) Glo
Morme: Ass.: Data: Hora: ! Mome: Ass.: Data: Hora:
c) Lider(es) de Segdo Autorizagao Vilida
- De Até
Hara Data Hora Data | pome: At
2) Nome: Ass
d) Lider do Trabalho (19 periodo de trabalho) Lider do Trabatho: assmar ao inicar rabalho
Li & entendi a descncs ab firidas na LVS @ avaliaphes de | — s
A trabaiha foram infemadas e ! "
ocal de frabalbo fi Data: Hora;
&) OAE(s) (Operader de Area Especifica) Ass. OAE (1) Ass. OAE (1)
Inspaconei o local de trabatho & todas as condigdes/precau®ss | Nome: Ass Mome: Ass
pac nos d aama loram atendda:
Data: Hora: Data: Hora:
f) Coordenador da Autorizagao (CA)
Esto trabalho ndo & confitante com nenhum outro em andamento  Nome: Ass. Data: Hora:
g) Lider do Trabalho Mome: Ass. Mome: Ass. Mome: Ass.
Solicitar ramogaa do isolamento para taste | Data: Hora: Data; Hora: Data: Hora:

As assinaturas constantes nesta secdo referem-se a declaragdo feita na Segdo 4

SECAO 5 - Revalidagiao

a) Lider(es) de Seqao b) OAE(s) c) Lider do Trabalho

Assinar ao miciar irabalho Hora | Data | Mome Ass Ini Trab | Rub, CA |Ass Susp. Trab. | Hora Data

Asginar 20 iniciar trabalho

] 2 1 2

SEGAO 6 - Cancelamento de Autorizagbes
b) 0AE(s) Inspecionei o local de rabalho e confirmo

2} Lider do Trabalho {* Extluir se necassario)

Deciaro aue o trabalha fol devidamente executado & estd que o mesmo encontra-se SEGUROC & EM ORDEM

* * conclulde / * ndo concluido Meme: Ass:

* Os equipamentas foram entreques sequros @ a Area esta Mome: Ass.
Data: Hora:

SEGURA & EM ORDEM
- Data: Hora:
c) Liderfes) de Segd@o O trabalno foi acedto na condigdo de (7 Exclur 56 Necessdno)
* Conciuido e certificado comelato fol finalizado MNome: Ass.: Data: Hora; Napa: o
" . Data: Hora:
* Nio conchuido s conlinua na aulonzagio Nam MNome: Ass: Data: Hora:

18 chpia Local do Trabalha 29 cdpia. Ponto de Controle da Autonzagdo 3 cdpia: Indicar local )]
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E-5 Certificado de Isolamento

9 CERTIFICADO DE ISOLAMENTO
Petrojarl

L TR R 11, - L | TR on

SEGAO 1 - Isolamento A Ser Aplicado

Local do Trabalho: Data: Mim. Rel Autorizagao:

Autorizagdo Ndm.:

Data de
Cancelamento:

SECAD 2 - Descrigao do Isolamento

Exeluir se n irio: P Mecanicall gao/Elétrico/Sequranga Mam. da Cx. Blogueio

Descrigdo do Equipamento: Equipamento Mam.:

Razao do Isolamento:

. . Identificagéo Esquematica de P&IDVElec
Esle izclamento envolve mais de um deparamenta? Sd MNQ

SEGAQ 3 - Autorizagao

ISOLAMENTO REMOGCAD DO ISOLAMENTO
SIGNATARIOS
NOME ASSINATURA DATA MNOME ASSINATURA DATA
Lider{es) de Segao
MAutorizo o isolamenta’remogda do isolamenta
do equif o acima i
Coordenador
O isolamento/ Ao do isol nao é

confiilante com nenhuma outra atividade

Os isal gao dos isol foram realizados pela autoridad petente (OAE) mencionada abaixo.
P&ID{s) e Documentagdo & Esguemas Eléricos relevantes foram mencionados quando cabivel.

Processo

Tistema de Instrumentos

Sisterna Mecanico

Sistema Elétrico

Sistera de Seguranga

SEGAD 4 - Conclusdo do Trabalho (Para ser assinade pelo Lider do Trabalhe)

Confirma que todo o trabalho descrito nas autorizagoes: I I
foi concluido e que os equipamentos estao pronlos para
terem os isolamentos removidos.

Lider do Trabalho: Mome: Ass.

Hora: Data:

Caso o equipamento nao possa ter o isolamento remaovido ou relomnar as atividades, especifique a razao:

i

rido para |solamento Refido

|solamento dos Liderss de Seqio Transfendo para Isolamento Refido

PSS Data 1] o AS Data

2] Nomsx ASS Data
Isplamento dog Lidsres de Seqdo

Transferido de Isolamento Retido para :
Autonizagio it

1) Home. Ags Data

2) Newmie: Ags Data

Lider(es) de Secao: 1) Mome: Ass.

Hora: Data:
2) Morne: Ass.: Hora: Data:

1*copir Local do Trabaho 2% cdpia Ponto de Conltrobe da Autorizacdo 3% edpiac Indicar local
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E-6 Lista de Registro de Isolamento

Lista de Registro de Isolamento

Petrojarl

Cenificado de Isolamento ndm.:

Descrigao da Alividade:
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E-8 Certificado de Teste de Gas

<

Petrojarl

CERTIFICADO DE TESTE DE GAS

Imstalagae ... MNam, de Série

Local de Trabalho. ..o, Attorizagae AJCONT

SEGAO 1 - AREA A SER TESTADA

. Datade Geragao...............ccoceieic i

Lider de Segao:
MNome: Ass Hora: Data:
SEGAD 2 - FREQUENCIA DE TESTE
Teste de Gas Requerido: acada ... ............... . Horas Monitoramento Continuo D
SEGAO 3 - GASES A SEREM TESTADOS (marcar quando necessario)
Oreigénio (Og) HaS Hidrocarbonetos Téxico (especificar)
Outros (especificar)
SEGAQ 4 - CERTIFICAGAQ INICIAL DO LOCAL E RESULTADOS CONTINUOS (pelo Agente Autorizado de Teste de Gés - ATS)
ArealLocal Hidrocarbonetos Os HyS | OutosTéxicos Nome Assinatura Data & Hora
‘Wia Branca Local do Trabalho ‘Wia Amarela PCP Wia Verde: Para Informagdo ASPTW-007 Rev 3. Sept 2006 Fifth Fing, Aberdesn
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E-9 Certificado de Mergulho

Q CERTIFICADO DE MERGULHO
Pe‘tl'Ojaﬂ 30 P P PPN PO PP PP PO RPOINS FlatatormaEmbarcagao:. ...

Local de Trabalhor ... Inicio Previsto:. ... Hera ... ... . Data Fim:.............Hora ..........Data

SEGAO 2 - PESSOA RESPONSAVEL NA EMBARCAGAO DE MERGULHO

Cargor ... Mome: - Empresa:. ... .

SEGAO 3 - PREPARAGAQ / PRECAUGOES

Instalagae Fixa A bordo da Plataforma / Embarcagao para fins de salvaguarda a Instalagao Fixa

1. DSV ficard a no minimo 10 m da instalagao.
Certif. de Isolamento n®
2. DSV tera rota de fuga da Instalagao clara para o caso de falha de DP.
Lista de \ferificagac n' 35 a ser emitida
3. D3V nao poderd atracar ou ancorar sem que esteja especificade na
Outros Cenficados, n® Descri¢ao do Trabalho.

4. Nao executar Trabalhe a Quente ne deck sem que a Autorizagao de

Se emitida, Autorizagao n? o K -
Trabalho da Instalagdo tenha sido emitida.

SEGAD 4 - AUTORIZAGAO & EMISSAD Reconhego que o Mergulho devers ocorrer e NAC autorize qualquer trabalho que possa aletar as Operacées de Mergu-

Iho. Os controles na LS 35 relatives & minha drea estao em prética.

Lider de Segao Cargo MNome Assinatura Hora Data

1

3

4

Coordenador:
Este Trabalho nao € conflitante com nenhum
outro em andamento

Aprovagao GIO: As Operagoes de mergulho podem ser realizadas durante o periodo informado, sujeito a Validagao

MNome Assinatura Hora Data

Lider de Segao Instalagao Fixa
Dia 1 2 3 4 ] & 7
Data
Hora
Rubrica

Representante de Mergulho DSV

Cia 1 2 3 4 ] & 7

Data

Hera

Rubrica

SEGAO 6 - CONCLUSAO

Excluir se Necessario Nome Assinatura Hora Data

Lider de Segdo: o Trabalho esd concluido/ndo *
concluido e continua no Certificado n®

Embarcagdo de mergulho: o Trabalho esta
concluldo/nao concluido e continua no
certificado n®

ASPTW-008 Rev 3 Saept 2006, Fifth Ring, Abardaan
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E-10 Certificado de Interface

0 CERTIFICADO DE INTERFACE

Petl’Ojaﬂ INStElEGE0: . oo PlatatormaEmbarcaga:. .........ooooviiiioiiii i

Local de Trabalho: ... Inicio Previsto:.....................Hora ... Data Fimi......oo.Hera L Data

SEGAO 1 - DESCRIGAO DO TRABALHO (incluindo equipamentos a serem usados)

SEGAD 2 - PESSOA RESPONSAVEL NA PLATAFORMA / EMBARCAGAO

Cargos. ... Mome: ... Empresa:...... ... .

SEGAO 3 - PREPARAGAD / PRECAUGOES

Instalagao Fixa A borde da Plataforma / Embarcagae para fins de salvaguarda a Instalagao Fixa

1. D&V ficard a no minimeo 10 m da instalagaoc.
Certif. de Isolamento n®
2. DSV 1era rota de fuga da Instalagao clara para o caso de falha de DP.

3. DSV nao poderd atracar ou ancorar sem que esteja especificado na
Outras Certificados, n® Descrigao do Trabalho.

4. Nao executar Trabalho a Quente no deck sem que a Autorizagdo de

Se emitida, Autorizagao n”
Trabalho da Instalagao tenha sido emitida.

S:EC_f.*":\O 4 - AUTCIRIZ.*'-\CAO & EMISSADQ Reconhego que o Mergulho devera ocomrer e NAO auterizo qualquer trabalho que possa afetar as Operagoes

Lider de Secao Cargo Mome Assinatura Hora Data

1

3

4

Coordenador:
Este Trabalho ndo & confltante com nenhum
outro em andamenio

Aprovagao GIO: As Operagoes de mergulho podem ser realizadas durante o periede informade, sujeite a Validagdo

Mome Assinatura Hora Data

Lider de Secao Instalagao Fixa

Dia 1 2 3 4 5 6 7

Hora

Rubrica

Lider de Segao Plataforma / Embarcagao

Dia 1 2 3 4 § & 7

SEGAO 6 - CONCLUSAD

home Ascinatura Hora Data

Lider de Segdo: o Trabalhe esid concluido/nao
concluido e continua no Certificado n®

Embarcagao da Plataforma: o Trabalho estd
concluldo/nae concluido e continua no
cerificado n®

ASPTW-008 Rav 3 Sept 2006 Fifth Ring. Abardasn
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E-11 Certificado de Entrada

CERTIFICADO DE ENTRADA
<

Petl'()]aﬂ Instalagdor. ... érsa.-’EquipamenlnN":. . NOm de Série:

TION 1

Localdo Trabalho:. ... ... ... Cont do Cerificado N™ ... ... Data de Criagao:... ...

M® das Autorizagoes de Trabalho Associadas

Data de Cancelamento da Autorizagdo

PARA ENTRADA de Seguranga deve marcar quando . ritens nao aplic

1. A Area/Eqpto. foi isolada de todas as fontes de liquidos, gases e vapores perigosos pela insergao de anteparos ou
remogao de uma segao datubulagao e blogueio das extremidades abenas do circuito ou por
métodos alternatives ajustades.

A Ars-a-Eqmo. foi isolada de todas as fontes de energia elétrica @ mecéanica no CIS n* ’—|

3 A Ars-a-Eqmo. foi liberada de todos os materiais perigosos.

4, A verificagao LSANORM deve ser realizada por pessea competente (RPS), se aplicavel.

5. As éreas vizinhas foram
passiveis de gerar riscos.

@ Nao exj riscos @ as Operagoes / Trabalhos concomitantes nao sao

6. Linhas de Seguranga, Cinurées, Aparelhos de Respiragio e Eqpios. de Ressuscitagdo.

7. Acesso e saida adequados sao garantidos.

B A AranEqpln. estd suficientemente fria.

9. Os equipamentos de deslocamento de ar foram instalados (caso o equip o falhe, deixe o espago desimpedido).
As entradas de ar devem ser prolegidas de gases/vapores e particulas em suspensao.

10. Um plane de resgate foi elaborade e as equipes foram informadas

Assinatura da Equipe de Resposta a Emergéneias

11. Os sentinelas competentes da embarcagao foram detalhados.

12. Numero mdximo de pessoas autorizadas no espago confinado. N
13. A Area/Eqpto. passou no Teste de Aimosfera conforme detalhado no Cen. de Teste de Gés. N [

14. Monitoramento continue de gases toxicos e oxigénio em pratica.

156, Ailuminagao é adequada e apropriada?

16. As comunicagoes existentes sao adequadas?

Lider de Segdo Wlhdo 3 partr de Expira em A)
N
Insy e : g Hora Data Hora Data ome
absarvados A e
Ass
GO B)
Agnfrada é possivel quando a3 condicdes acima forem ohservadas Norne AnE Data Hora
Coordenador da Autorizacdo )
Aentrada ndo ¢ confitante com nenbum outre frabalho em andamento Nome Ass Data Hora
Senftinela da Embarcagao (M)

1 05 deveras da Sentnela d
enhwma pessoa estErs &

reacao & 0s requisitos da Seg

IM& CUE BE5ES5 SErA0
Horne: AsS.

SECAO 4 - REVALIDACAQO A assinatura feita nesta secdo refere-se  declaragao feita na Secdo 3. {Os entrantes devem assinar a eclaragao do Form. de Entrada)

Inicio Lider de Segan CA Sentinela da Embarcagao Parada

Hora Data Mome Assinatura Rub. Mome Ass. Ini. Trab. Ass, Par. Trab. Hora Data
[Ern bastra da forma) (Ern latra do forma)

0 5 - CONCLUSAQ DO TRABALHO

Este Certificado estd encerrado e foi excluido das Autorizagoes de Trabalho Referenciadas.

Lider de Segdo MNome Assinatura Hora Data

Cont no Centificado N ...

ia Branca Local da Trabalho Wia Amarsla PFCP “iavarde: Para Informagaa, indicar local | ] ASFTW.0N0 Revd Qo 2008 Fifth Ring, Aberdeen
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E-12 Declaracao de Entrada
‘Ja DECLARACAO DE ENTRADA
Petrojarl A ser mantido na entrada de Espacos Confinados
Autorizagao de Entrada N ... i
Li e entendi as condicoes no verso e verificarei o teste de gas imediatamente antes de entrar
Assinatura da Pessoa Que Estd Entrando Nome Data E:ltl::la ::[;
Assinatura da Pessoa de Nome Data Hora
Stand-by Eu compreendo as responsabilidades da Pessoa em Stand-by

ASPTW-011 Rov 02. Sept 2006, Fifth Ring. Aber doosn
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E-13 Certificado de Inibi¢do dos Sistemas de Seguranca

<

Petrojarl

Local de Trabalho Afetade:......................

CERTIFICADO DE INIBICAO DOS SISTEMAS
DE SEGURANCA

Instalagao:. .. ...

. MNOm, de Série:

v Autorizagdo FJCMNY o Daa
Sistemas uv IR GAs FUMAGCA SISTEMAS FW
Inibidos
(Especificar)

DETALHES DO SISTEMA
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E-15 Plano de Trabalho Com Eletricidade

<

Petrojarl

Plano de Trabalho Com Eletricidade

MNGm. de Série:......

SEGAO 1 REFERENCIA Falha de
Cerfificado de | Equipamento N
Autorizagao N Isolamento N Placa & Comparnimento N?
Trabalho A Ser Realizado:
SEGAQ 2 REQUISITOS DE SEGURANGCA
Acompanhado por Pessoa Compelente SIMMNAD® Protegoes Isoladas SIMMAC® Ferramentas Isoladas SIMNAD*
Usar visor SIMMNAC Plataformas lsoladas SIMNAO" Equipamentos de Teste SIMMNAC
Luvas (especificar) SIMMNAO* Barreiras Isoladas SIMINAO* ENSURE EMERGENCY. COM. AVAILAELE  SIMNAQ*
Capuz de Nomex Mecessdrio SIMMAOC® Esteiras Isoladas SIMNAD™ * Excluir se necessario
SEGAO 3 TRABALHO EM EQPTO ELETRIFICADO G acnte G oo e4po0R com seqrana S necessaos)
# Ha motivos para o equipamento serdesligado
® Ha molivos para as pessoas rabalharem no ou préximeo ao equipamento .. e SIMNADT
* As precaugies adequadas para prevenir acidentes foramtomadas . SIMNAO"
(Precaugoes especificadas nas secoes 2 e 4)
Razoes para trabalhar em eqpto eletrificado:
Autorizagao para rabalhar em eqpto eletrificado ... REPY e (GO, s nRCESSETIO)
SEQEO 4 PLANEJAMENTO PASSO A PASSO
Seq. Local . _ Agoes
N {Lstar todas as imentagdes altemadas, solamentos, aterramentos, Irabafhos, detathes sobre teste & remogdo do isolamenta)
SEGAO 5 ASSINATURAS
Data Assinaturas Data Assinaturas
Preparado por Aprovacao p/Teste
Aceito por
Ajustado por Revisto por
Ajustado por Revisto por

“ia Branca Local do Trabalho Wia Amarala: FCP Wiaverde: Fara Informacao ASFTW.0IZ Rev 3 Sept 2008

Falith Ring, Aberdeen
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E-16 Fluxograma de Isolamento

E-16
FLUXOGRAMA DE ISOLAMENTO
Requisitos de
Isolamento
NAO Entrada de espago SIM
confinado?
Selecione método de E possivel usar
oy 1solamento —use E-17. desconexio fisica ou
N, is0 .
AO bloqueio?
Esta ¢ uma técnica ,
SIN especial? SIM
O trabalho ¢ de curta NAO
duragdo?
:E necessario ter uma _
variagido do método de NAO
1solamento?
Instalar isolamento
. inicial (se aplicavel).
I s
Avaliagdo de Risco
Use F18 Isolamento )
comprovadamente bem- NAO
sucedido?
¥ Y
Instalar Instalar Instalar
Isolamento Isolamento Final Isolamento
Isolamento
comprovadamente bem- v v
sucedido? O .
Parar ¢ reavaliar
(1solamento através da
] desconexdo ou
SIM isolamento em maior
Continuar sscala
trabalho
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E-18 Lista de Verificacdo de Avaliacdo de Risco

Lista de Verificagdo de Avaliacdo de Isolamento

E18

um isolamento que ndo atende aos padroes exigidos.

Esta lista de verificagdo foi desenvolvida para ajudar no processo de avaliagao de risco ao considerar

Sistema a ser i

lado e sua | lizag

Padrao de Isolamento requerido pelo método de selegao OIAC:

Padrao de isolamento proposto:

Razao para considerar um padrao inferior:

Identificacdo do Risco

Descrigao do fluido (excluir se necessario):

Mao Perigoso Inflamavel Téxico Corrosivo |Prejudicial| Quente | Frio Outro
Presséo de operagéo: <2 barg < 17 barg > 17 barg
Didmetro do tubo: < 50 mmn = 50 mm = 300 mm
Pressao atual: Volume estimado de liberagao potencial:
Teste de de pr aofvaz to (excluir se ario):
* O teste foi realizado por 1 hora e nao houve deteccao de vazamento
** 0O teste foi realizado por 1 hora e houve deteccao de vazamento 3 razao de |, ... ...eeeiserremnsmemssssessssssssssnsnse

Local de isolamento: Acesso restrito Médulo obstruido

Trabalho conflitante

M&o se aplica

Excluir se necesséario:

Tempo de isclamento: <1 hora <1 turno

=1 turno (especificar)

Sistemas de paralizagao (excluir se necessario):
* A drea estd coberta por sistemas automaticos de detecgéo e paralizagéo.
* Intervengao manual sera necessaria para iniciar a paralizagao.

Conseqiiéncias da falha no isolamento:

H

Listar precaugbes adicionais para reduzir o risco:

c idere a idad icao de lour

icdn do 4

de tar umar

4 G

4 &

p guir com a rao do

GIO: Assinatura: Data

Autorizagio de Isolamento de Valvula Simples: o GIO devera confirmar abaixo que é seguro
ito ou solicitar a realizagao de uma avaliagao de risco integral.

Concordo / discordo que & seguro prosseguir com a aplicagao de isolamento de vélvula proposto.

Hora:
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E-19 Registro de Isolamento Especifico

<

Petrojarl

Registro de Isolamento Especifico

Autorizagao N®. .. acompanhar Autorizagaoe de Trabalho que permita multi-isolamentos especificos.

Data Descrigao do Equipamento & Ident. N* Tempo de Par Tempo de Par

Ponto de Isolamento Isolamento Remogao do

Isolamento
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E-20 Apéndice do Capitulo 6.1.4 Treinamento

IDENTIFICACAO, REGISTRO E ADMINISTRACAO DA AUTORIZACAO DE
TRABALHO DE TREINAMENTO DO PESSOAL A TRABALHO EM PLATAFORMAS
OPERADAS PELA PETROJARL.

1 OBJETIVO
O objetivo deste procedimento € estabelecer uma maneira uniforme de identificar, decidir o

nivel de treinamento, registrar e administrar o treinamento interativo no sistema de PTW do
pessoal a trabalho segundo o procedimento de autorizacdo de trabalho da Petrojarl Procedure.

2 DEFINICOES

PTW Autorizacdo de Trabalho - ADT (Permit to Work)

WP 01 Procedimentos de trabalho que fornece informacBes e diretrizes
detalhadas sobre todos os tipos de atividades de trabalho.

PTW e-learning Programa de treinamento interativo na Internet no sistema de

autorizacao de trabalho da Petrojarl Production.
Coordenador de RH.  Coordenador de recursos humanos. Pessoa designada como pontos focal
e coordenador de informacdes relativas ao treinamento.

LMS Sistema de gestdo geral de e-learning
3 RESPONSABILIDADES
GIO

Responsabilidade geral pela observacdo deste procedimento e pelo treinamento suficiente das
pessoas que realizam atividades controladas pelo sistema de autorizacdo de trabalho da
Petrojarl, para que as mesmas realizem suas tarefas de maneira segura e de acordo com o
sistema ADT.

LIDERES DE SECAO

Responsaveis por identificar e informar o suporte de manutencdo e coordenador de recursos
humanos se a pessoa necessita do treinamento em ADT e em que nivel a pessoa deve ser
treinada.

Responsaveis por iniciar o treinamento em ADT na instalacdo offshore caso o treinamento ndo
tenha sido realizado em terra.

SUPERINTENDENTE DE MANUTENCAO
Responsavel pela emissdo da PO, informando o vendedor que a ADT devera ser assumida por
seu pessoal.

COORDENADOR DE RH
Responsavel pelo registro de vendedores e emissdo de instrucfes de treinamento em ADT.

4 PROCEDIMENTO
Quando ficar determinado Offshore / Onshore que a visita de um vendedor é necessaria na

FPSO, o lider de secdo correspondente offshore tera que decidir se a pessoa necessita de
treinamento e o nivel de treinamento necessario. Ref ; WP 01 - capitulo 6.4.1 - treinamento.

Nivel 1, obrigatério para todas as pessoas que realizam tarefas controladas pelo
procedimento PTW.
Nivel 1+2, para pessoas com responsabilidade de lider de trabalho, conforme definidas no

procedimento WP 01.
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Nivel 1+2+3  para os signatarios das autorizagdes das qualidades de GIO, lideres de secao,
geradores de autorizagdo, operadores de areas especifica

O suporte a manutenc¢do enviara uma PO ao vendedor de contato com informacGes relativas ao
treinamento em PTW e pedindo informagOes pessoais do pessoal que estd embarcando. O
vendedor devera ser instruido que as informacdes pessoais do vendedor que estd embarcando
deverdo ser enviadas ao coordenador de RH, conforme informado na PO.

Quando receber informagfes pessoais do pessoal que estd embarcando, o coordenador de RH
devera checar no "Atlas e-learning Management System LMS" se a pessoa ja passou pelo curso
de treinamento de autorizacdo de trabalho da Petrojarl anteriormente e ndo faz nem precisa de
treinamento de atualizacéo (expira em dois anos)

Caso a pessoa ndo esteja no sistema de gestdo global de e-learning, o coordenador de RH ira
fazer o registro prévio da pessoa identificada para treinamento inserindo as informacdes
necessarias no sistema de gestdo de aprendizagem global LMS de acordo com o manual do
administrador.

O coordenador de RH irad notificar o vendedor de contato que o registro prévio da pessoa foi
feito e/ou que a pessoa precisa de treinamento de atualizacéo e informa o horario, como acessar
0 curso, detalhes de registro e senha para cada aluno.

Quando o individuo tiver concluido a formag&o, ele terd de informar o vendedor ou supervisor
offshore, que ird informar o Lider de Secéo, o qual ira contatar o Coordenador de RH para saber
0 status do individuo. O Coordenador de RH ter4 de entrar no sistema LMS para verificar o
status da pessoa e informar o Lider de Secdo offshore se o individuo conseguiu ser aprovado ou
ndo na formacédo ou se ndo concluiu o curso.

Caso o individuo ndo tenha sido aprovado ou néo tenha feito a formagdo em ADT conforme
instruido, a formagéo pode ser concluida offshore, providenciada e recomendada pelo lider de
secdo correspondente optando pelo curso de acordo com perfil indicado pelo coordenador de
RH.

neste caso, o lider de secdo pedira ao coordenador de RH que e escreva o individuo no sistema
de gestédo global de e-learning ("Atlas e-learning management system").

H& duas opcdes para fazer curso enquanto embarcado.

1- entrar no curso via Internet conforme instruido.

2 - utilizar o "Atlantic Power" e fazer o nivel 1, que qualifica para o lider do trabalho. O
nome, a empresa e 0s dados do individuo devem ser inseridos no registro de
treinamento.

O Coordenador de RH sera responsavel por verificar o banco de dados do sistema LMS no
primeiro dia de cada més para identificar o pessoal da Petrojarl que necessita de treinamento de
atualizacdo e informar seu supervisor através do e-mail padrao.



